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Nome e cognome: ______________________________ 

 
COME USARE QUESTO ESERCIZIARIO 
Studia prima il lessico e gli esempi. Per le parole nuove: osserva, pronuncia, copia una volta, copri il 
modello e scrivi a memoria. Riprendi dopo qualche giorno le parole che non ricordi. Gli esercizi di 
grammatica verificano la struttura; la scrittura a memoria verifica anche i caratteri. Nel lavoro in 
coppia non leggere un dialogo già preparato: ascolta il compagno e rispondi. Le attività facoltative 
servono al ripasso, non devono essere svolte tutte nella stessa lezione. 
 
Per gli esercizi aperti sono possibili più risposte corrette. Se un completamento non specifica il 
significato, non scegliere una parola soltanto per esclusione: controlla che la frase abbia senso. 
 



UNITÀ 1 你好 

Obiettivi: presentarsi, dire nome e nazionalità, indicare le lingue parlate; formulare domande con 吗, 

呢, 什么, 哪, 谁 e 还是. 
 
Lessico di riferimento 
 
我 wǒ — io 

你 nǐ — tu 

他 tā — lui 

她 tā — lei 

是 shì — essere 

不 bù — non 

⼈ rén — persona 

中国 Zhōngguó — Cina 

中国⼈ Zhōngguórén — cinese 

学⽣ xuésheng — studente 

⽼师 lǎoshī — insegnante 

叫 jiào — chiamarsi 

姓 xìng — avere come cognome 

名字 míngzi — nome 

也 yě — anche 

都 dōu — tutti 

只 zhǐ — soltanto 

说 shuō — parlare; dire 

什么 shénme — che cosa 

哪 nǎ — quale 

谁 shéi / shuí — chi 

吗 ma — particella interrogativa 

呢 ne — particella usata qui nelle domande di rilancio 

还是 háishi — oppure, nelle domande alternative 

我们 wǒmen — noi 

你们 nǐmen — voi 

他们 tāmen — loro 



同学 tóngxué — compagno di studi 

中⽂ Zhōngwén / 汉语 Hànyǔ — lingua cinese 

英语 Yīngyǔ — lingua inglese 

法语 Fǎyǔ — lingua francese 

意⼤利⼈ Yìdàlìrén — italiano/a 

加拿⼤⼈ Jiānádàrén — canadese 

美国⼈ Měiguórén — statunitense 

澳⼤利亚⼈ Àodàlìyàrén — australiano/a 

您好 nín hǎo — saluto formale 

贵姓 guìxìng — forma rispettosa per chiedere il cognome 

语⾔ yǔyán — lingua 
 
1 Scrittura e recupero dalla memoria 
 
Osserva e copia una volta i caratteri: 我、你、他、她、是、不、⼈、中、国、学、⽣、叫、姓、

名、字、也、都、只、说、什、么、哪、谁. Usa un foglio a quadretti. 
Copri il modello e scrivi le parole seguenti. 
1. wǒ → __________   
2. nǐ → __________ 
3. tā (lui) → __________   
4. tā (lei) → __________ 
5. shì → __________   
6. bù → __________ 
7. xuésheng → __________   
8. Zhōngguó → __________ 
9. míngzi → __________   
10. shénme → __________ 
Controlla. Ripassa soltanto le parole sbagliate e riprovale dopo due giorni. 
 
2 Dai caratteri alle parole 
 
Unisci gli elementi, poi scrivi una frase con una delle parole formate. 
1. 中 + 国 → __________ 

2. 学 + ⽣ → __________ 

3. 名 + 字 → __________ 

4. 中国 + ⼈ → __________ 
Frase: __________________________________________ 
 
3 Grammatica – 是 e 不 

Completa con 是 oppure 不. 



1. 我________学⽣。  

2. 他________中国⼈。  

3. 我________是中国⼈，我是意⼤利⼈。  

4. 她________学⽣。  

5. 我________是⽼师。  

6. 你________意⼤利⼈吗︖ 
Facoltativo: riscrivi una frase coprendo il modello. 
 
4 Completa secondo il significato indicato. Le parole possono ripetersi. 
也 · 都 · 只 

1. 我是学⽣，他________是学⽣。 (anche) 

2. 我们________是学⽣。 (tutti) 

3. 我________说中⽂。 (soltanto) 

4. 他是中国⼈，她________是中国⼈。 (anche) 

5. 我们________说英语。 (tutti) 
 
5 Domande con 吗 e A 不 A 

A. 吗 

Trasforma le frasi in domande con 吗. 
Esempio 
你是学⽣。 

→ 你是学⽣吗︖ 

1. 你是意⼤利⼈。 
→ ____________________________________________ 
2. 你说中⽂。 
→ ____________________________________________ 
3. 他是学⽣。 
→ ____________________________________________ 
4. 她是中国⼈。 
→ ____________________________________________ 
 
B. A 不 A 
Trasforma secondo il modello. 
你是学⽣。 

→ 你是不是学⽣︖ 

1. 他是⽼师。 
→ ____________________________________________ 



2. 你是中国⼈。 
→ ____________________________________________ 
3. 她是学⽣。 
→ ____________________________________________ 
 
Attenzione 
Non scrivere: 
✗ 你是不是学⽣吗︖ 
Scegli una delle due strutture: 
你是学⽣吗︖ 
oppure: 
你是不是学⽣︖ 
 
6 什么 哪 谁 

Completa con 什么、哪、谁. 

1. 你叫________名字︖  

2. 你是________国⼈︖  

3. 他是________︖  

4. 你说________语⾔︖  

5. ________是⽼师︖ 
 
7 Domande alternative con 还是 
Completa le domande. 
1. 你是意⼤利⼈________中国⼈︖  

2. 你说中⽂________英⽂︖  

3. 他是⽼师________学⽣︖ 
Ora rispondi con una frase completa. 
你说中⽂还是英⽂︖ 
 
你是⽼师还是学⽣︖ 
 
Ricorda 
Nelle domande alternative con 还是 non aggiungere 吗. 

✓ 你说中⽂还是英⽂︖ 

✗ 你说中⽂还是英⽂吗︖ 
 
8 Riordina le parole 
Riordina le parole e riscrivi tutta la frase in caratteri. 



1. 我 / 学⽣ / 是 
________________________________________________________________________________ 
2. 什么 / 你 / 名字 / 叫 
 
________________________________________________________________________________ 
 
3. 中国⼈ / 他 / 是 / 吗 
 
________________________________________________________________________________ 
 
4. 也 / 我 / 学⽣ / 是 
 
________________________________________________________________________________ 
 
5. 哪 / 你 / 国⼈ / 是 
 
________________________________________________________________________________ 
 
6. 中⽂ / 英⽂ / 还是 / 你 / 说 
 
________________________________________________________________________________ 
 
9 Completa il dialogo 
 
Usa le parole dell’elenco. Le parole possono ripetersi; alcune non servono. 
叫 · 是 · 哪 · ⼈ · 呢 · 也 · 吗 · 不是 

A：你好！你________什么名字︖ 

B：我________王英。你________︖ 

A：我叫马丁。你________哪国________︖ 

B：我是加拿⼤⼈。你是________国⼈︖ 

A：我是澳⼤利亚⼈。 

B：你________说中⽂________︖ 

A：我说中⽂，也说英语。 
 
10 Leggi e rispondi 
 
Rispondi in cinese. 
⽩⼩红、王英和马丁是同学。⽩⼩红是中国⼈，王英是加拿⼤⼈，马丁是澳⼤利亚⼈。他们

的⽼师叫张林。 

⽩⼩红说中⽂。王英说英语，也说中⽂。马丁说英语，不说法语。张⽼师是中国⼈。她不说

英语，只说中⽂。 



回答问题： 

1. 王英是哪国⼈︖ 
________________________________________________________________________________ 
2. 马丁说法语吗︖ 
________________________________________________________________________________ 
 
3. 张⽼师说什么语⾔︖ 
________________________________________________________________________________ 
 
11 Scrittura e conversazione 
 
Scrivi 5–6 frasi: indica nome, cognome, nazionalità e lingue parlate. Aggiungi una frase su un 
compagno usando 也. Non devi usare parole non ancora studiate. 
________________________________________________________________________________
________________________________________________________________________________
________________________________________________________________________________
________________________________________________________________________________
________________________________________________________________________________
________________________________________________________________________________ 
 
In coppia: chiedetevi nome, nazionalità e lingue parlate senza leggere le risposte preparate. Poi 
presentate il compagno alla classe. 
 
Ripasso facoltativo 
 
Dopo alcuni giorni, scrivi senza modello tre frasi tratte da questo elenco: 
Wǒ shì xuésheng. 
Nǐ jiào shénme míngzi? 
Wǒ bú shì Zhōngguó rén. 
Tā yě shì xuésheng. 
Nǐ shuō Zhōngwén háishi Yīngwén? 
 
Lessico aggiuntivo: 意⼤利语 Yìdàlìyǔ — italiano; ⽇本⼈ Rìběnrén — giapponese; ⽇语 Rìyǔ — 

giapponese; 韩国⼈ Hánguórén — coreano; 韩语 Hányǔ — coreano. 
 

我的汉字记录 – Il mio registro dei caratteri 

Non tutti i caratteri richiedono lo stesso lavoro. Segna sinceramente quelli che conosci. 

汉字 Lo riconosco So leggerlo So scriverlo senza guardare 

我 □ □ □ 

你 □ □ □ 

他 □ □ □ 



汉字 Lo riconosco So leggerlo So scriverlo senza guardare 

她 □ □ □ 

是 □ □ □ 

不 □ □ □ 

⼈ □ □ □ 

中 □ □ □ 

国 □ □ □ 

学 □ □ □ 

⽣ □ □ □ 

叫 □ □ □ 

姓 □ □ □ 

名 □ □ □ 

字 □ □ □ 

也 □ □ □ 

都 □ □ □ 

说 □ □ □ 

什 □ □ □ 

么 □ □ □ 

哪 □ □ □ 

谁 □ □ □ 
 

 

Termini supplementari: 

意⼤利⼈ Yìdàlìrén — italiano/a 

意⼤利语 Yìdàlìyǔ — lingua italiana 

⽇本⼈ Rìběnrén — giapponese 

⽇语 Rìyǔ — lingua giapponese 

韩国⼈ Hánguórén — coreano/a 

韩语 Hányǔ — lingua coreana

 
 
 



 
 
 
 
 

 



UNITÀ 2 很⾼兴认识您 
 
Obiettivi: parlare di studio e lavoro; chiedere dove si svolge un’attività; descrivere scuola e 
insegnante; telefonare e formulare una richiesta cortese. 
 
Lessico di riferimento 
 
Parte A 
 
在 zài — essere, trovarsi; a, in 

⼯作 gōngzuò — lavorare; lavoro 

公司 gōngsī — azienda 

⼤ dà — grande 

⼩ xiǎo — piccolo 

学校 xuéxiào — scuola 

⽼师 lǎoshī — insegnante 

很 hěn — molto 

好 hǎo — buono, bene 

漂亮 piàoliang — bello/a 

的 de — particella attributiva e possessiva 

可以 kěyǐ — potere; essere consentito 

给 gěi — dare; a, per 

请 qǐng — prego, per favore; invitare 

电话 diànhuà — telefono 

怎么样 zěnmeyàng — come; com’è 
 
Parte B 
 
请 qǐng — prego, per favore; invitare 

进 jìn — entrare 

这 zhè — questo 

那 nà — quello 

女 nǚ — donna; femminile 

男 nán — uomo; maschile 

朋友 péngyou — amico/a 

坐 zuò — sedersi, stare seduto 



喝 hē — bere 

茶 chá — tè 

真 zhēn — davvero; vero 

哪⼉ nǎr / 哪⾥ nǎlǐ — dove 

学习 xuéxí — studiare, imparare 

学院 xuéyuàn — istituto universitario; facoltà 

中⽂系 Zhōngwénxì — dipartimento di lingua e letteratura cinese 

系 xì — dipartimento universitario 

怎么样 zěnmeyàng — come; com’è 

⼤ dà — grande 

⼩ xiǎo — piccolo 

漂亮 piàoliang — bello/a 

喜欢 xǐhuan — piacere; apprezzare 

英国 Yīngguó — Regno Unito 

东⽅学院 Dōngfāng Xuéyuàn — Istituto universitario d’Oriente 
 
Lessico necessario alle attività 
 
⼤学 dàxué — università; 北京 Běijīng — Pechino; 打电话 dǎ diànhuà — telefonare; 谢谢 xièxie 

— grazie; ⾼兴 gāoxìng — contento; 认识 rènshi — conoscere; 号码 hàomǎ — numero; 邮件 

yóujiàn — messaggio di posta; 电⼦邮件 diànzǐ yóujiàn — email. 
 
1 Scrivi a memoria 
 
Osserva e copia una volta: ⼯作、公司、学校、⽼师、朋友、学习、喜欢、电话、可以、怎么

样. Poi copri il modello. 
gōngzuò → __________  gōngsī → __________ 
xuéxiào → __________  lǎoshī → __________ 
péngyou → __________  xuéxí → __________ 
xǐhuan → __________  diànhuà → __________ 
kěyǐ → __________  zěnmeyàng → __________ 
Ripasso delle parole precedenti: scrivi “studente”, “nome”, “Cina”. 
 
2 在 Luogo e attività 
 
在 come verbo: può essere un verbo che indica dove ci si trova.  

我在⼤学。— Sono all’università. 



Struttura: soggetto + 在 + luogo. 

在 come struttura preposizionale di Stato in luogo: prima di un altro verbo, introduce il luogo in 
cui si svolge l’azione.  
我在⼤学学习中⽂。— Studio cinese all’università. 

Struttura: soggetto + 在 + luogo + verbo + oggetto. 
 
Riordina. 
1. ⼯作 / 公司 / 我 / 在 → ______________________________ 

2. 中⽂ / 在 / 我 / ⼤学 / 学习 → ______________________________ 

3. 哪⼉ / 你 / ⼯作 / 在 → ______________________________ 

4. 北京 / 朋友 / 在 / 我的 / ⼯作 → ______________________________ 
 
3 的 : serve per collegare determinante e determinato 
 
Determinante (possessore/attributo/relativa) + 的 + Determinato (nome) 
Esempio 
我 + ⽼师 

→ 我的⽼师 

1. 我 + 学校 
→ __________________________ 
2. 你 + 中⽂⽼师 
→ __________________________ 
3. 他 + 公司 
→ __________________________ 
4. 她 + 朋友 
→ __________________________ 
5. 我们 + ⼤学 
→ __________________________ 
6. ⽼师 + 电话 
→ __________________________ 
 
Ora scegli tre espressioni e usale in una frase completa. 
 
Ricorda 
我的⽼师 

你的学校 

他的朋友 
Non: 



✗ 的我⽼师 

✗ 的我的⽼师 

Nel significato “il mio insegnante”, scrivi 我的⽼师. 
 
4 Predicato nominale e aggettivale 
 
Con un nome, usiamo 是: 她是⽼师。 Con un aggettivo, nella descrizione neutra usiamo 

normalmente 很: 她很漂亮。 

In questo uso, 很 non corrisponde sempre a un “molto” accentuato. 我的学校很⼤ può significare 
semplicemente “La mia scuola è grande”. 
Completa con 是 o 很. 

1. 她________⽼师。 

2. 她________漂亮。 

3. 东⽅学院________⼤。 

4. 他________中国⼈。 

5. 我的中⽂⽼师________好。 

6. 我________学⽣。 

Per questa attività usa le descrizioni neutre studiate. In altri contesti 是 può precedere una 
descrizione aggettivale per confermarla o darle enfasi. 
5 怎么样 Chiedere una descrizione – Com'è? 
Leggi le risposte e formula la domanda. 
Esempio 
我的学校很⼤。 

→ 你的学校怎么样︖ 
1 
我的中⽂⽼师很好。 

→ ____________________________________________︖ 
2 
我的⼤学很漂亮。 

→ ____________________________________________︖ 
3 
我的中⽂很好。 

→ ____________________________________________︖ 
Ora rispondi tu. 
你的⼤学怎么样︖ 
________________________________________________________________________________ 
你的中⽂⽼师怎么样︖ 



________________________________________________________________________________ 
 
你的中⽂怎么样︖ 
________________________________________________________________________________ 
 
6 给 / 可以 / 请 
 
给 + persona + 打电话 indica a chi si telefona: 我给⽼师打电话。 

可以 + verbo esprime qui il permesso: 我可以给⽼师打电话吗︖ 

请 precede una richiesta cortese: 请坐。 
 
Completa con 给、可以、请. Le parole possono ripetersi. 
 
1. 我________⽼师打电话。 

2. 我________给⽼师打电话吗︖ 

3. ________进！ 

4. ________坐！ 

5. A：我可以给你打电话吗︖ B：________。 

6. 请________我打电话。 
 
7 Lessico in contesto Completa le frasi con le parole dell’elenco. Usa ogni parola una sola 
volta. 
朋友 · 喝 · 哪⼉ · 学习 · 喜欢 · 真 · 怎么样 · 英国 
 
1. 他是________⼈。 

2. 这是我的________，她叫王丽。 

3. 你在________学习︖ 

4. 我在东⽅学院________中⽂。 

5. A：你________喝茶吗︖ 

   B：喜欢。 

6. 请坐，请________茶。 

7. 她________漂亮！ 

8. A：你的学校________︖ 

   B：很好。 
 
8 Lettura e rispondi alle domande in cinese. 
 



我叫王丽，是中国⼈。我在东⽅学院中⽂系学习。我的学院很⼤，也很漂亮。我的朋友叫安

娜，她是英国⼈，也在中⽂系学习。我喜欢喝茶，安娜也喜欢喝茶。 

1. 王丽在哪⼉学习︖ 
   → ______________________________ 
2. 东⽅学院怎么样︖ 
   → ______________________________ 
3. 安娜是哪国⼈︖ 
   → ______________________________ 
4. 王丽和安娜喜欢喝什么︖ 
   → ______________________________ 
 
9 Correggi la struttura delle frasi 
 
1. 我学习中⽂在⼤学。→ ______________________________ 

2. 我在也北京⼯作。→ ______________________________ 

3. 我⽼师的很好。→ ______________________________ 

4. 你⼤学的怎么样︖→ ______________________________ 
 
10 Scrittura e conversazione 
Scrivi 5–6 frasi sulla tua università: dove studi, che cosa studi, com’è l’università e com’è il 
tuo insegnante. Usa 在、的、很 e 也. 
________________________________________________________________________________
________________________________________________________________________________
________________________________________________________________________________
________________________________________________________________________________
________________________________________________________________________________
________________________________________________________________________________ 
 
In coppia: A chiede dove B studia e com’è la sua università; B risponde e poi pone le stesse 
domande ad A. 
 
Ampliamento facoltativo 
 
教授 jiàoshòu — professore; 医院 yīyuàn — ospedale; 医⽣ yīshēng — medico; 名⽚ míngpiàn — 

biglietto da visita; 地址 dìzhǐ — indirizzo; ⼩学 xiǎoxué — scuola elementare; 中学 zhōngxué — 

scuola secondaria; 饮料 yǐnliào — bevanda; 咖啡 kāfēi — caffè; ⽔ shuǐ — acqua; 橙汁 chéngzhī 

— succo d’arancia; 可乐 kělè — cola. 

Completa con 教授、医院、医⽣、⽔、咖啡、可乐. 

1. 她在⼤学⼯作。她是________。 (professoressa) 

2. 他是________，在医院⼯作。 



3. 我是医⽣，在________⼯作。 

4. 请喝________。 (acqua) 

5. 我喜欢喝________。 (caffè) 

6. 我的朋友喜欢喝________。 (cola) 
 

我的汉字记录 – Controllo personale 

Segna soltanto ciò che sai fare senza aiuto. 

Parola/carattere Lo riconosco So 
leggerlo So scriverlo 

在 □ □ □ 

⼯作 □ □ □ 

公司 □ □ □ 

⼤ □ □ □ 

学校 □ □ □ 

⼤学 □ □ □ 

⽼师 □ □ □ 

很 □ □ □ 

好 □ □ □ 

漂亮 □ □ □ 

的 □ □ □ 

可以 □ □ □ 

给 □ □ □ 

请 □ □ □ 

电话 □ □ □ 

怎么样 □ □ □ 
 

 

 

 



UNITÀ 3 你家有⼏⼜⼈ 

Obiettivi: parlare della famiglia, indicare quantità ed età, usare 有 e 没有; esprimere desideri, 

chiedere una ragione e usare 让 e i dimostrativi di luogo. 

 

Lessico di riferimento 

Parte A 

地⽅ dìfang — luogo, posto 

个 ge — classificatore di uso generale 

这⼉ zhèr / 这⾥ zhèlǐ — qui 

家 jiā — famiglia, casa 

有 yǒu — avere; esserci 

⼏ jǐ — quanti 

⼜ kǒu — classificatore per i membri della famiglia 

爸爸 bàba — papà 

妈妈 māma — mamma 

和 hé — e 

太太 tàitai — moglie; signora 

先⽣ xiānsheng — marito; signore 

两 liǎng — due 

孩⼦ háizi — bambino/a; figlio/a 

男孩⼉ nánháir — bambino, ragazzo 



女孩⼉ nǚháir — bambina, ragazza 

多⼤ duō dà — quanti anni; quanto grande 

⼉⼦ érzi — figlio 

岁 suì — anni di età 

女⼉ nǚ’ér — figlia 

幸福 xìngfú — felicità; felice 

啊 a — particella esclamativa 

非常 fēicháng — molto, moltissimo 

可爱 kě’ài — carino/a, adorabile 

Parte B 

来 lái — venire 

欢迎 huānyíng — dare il benvenuto; benvenuto/a 

为什么 wèishénme — perché 

为 wèi — per 

办公室 bàngōngshì — ufficio 

⽼板 lǎobǎn — capo; titolare 

让 ràng — far fare; lasciare, permettere 

去 qù — andare 

那⼉ nàr / 那⾥ nàlǐ — lì, là 

 



Parole necessarie al ripasso 

没有 méiyǒu — non avere; non esserci; 哥哥 gēge — fratello maggiore; 姐姐 jiějie — sorella 

maggiore; 弟弟 dìdi — fratello minore; 妹妹 mèimei — sorella minore; 多少 duōshao — quanti; 

想 xiǎng — desiderare; pensare; ⼤概 dàgài — circa; probabilmente; 百 bǎi — cento; 千 qiān — 

mille; 万 wàn — diecimila. 

Numeri: ⼀ yī、⼆ èr、三 sān、四 sì、五 wǔ、六 liù、七 qī、八 bā、九 jiǔ、⼗ shí. 

 

1 Scrivi a memoria 

Osserva e copia una volta: 家、有、没有、⼏、⼜、两、多少、岁、哥哥、姐姐、弟弟、妹

妹、孩⼦、想. Copri il modello. 

jiā → __________  yǒu → __________  méiyǒu → __________ 

jǐ → __________  kǒu → __________  liǎng → __________ 

duōshao → __________  suì → __________  háizi → __________ 

gēge → __________  jiějie → __________  dìdi → __________  mèimei → __________ 

Ripasso: scrivi senza modello “il mio insegnante”, “la mia università”, “studiare cinese”. 

________________________________________________________________________________
________________________________________________________________________________ 

2 有 e 没有 

 

Completa secondo il significato tra parentesi. 

1. 我________⼀个哥哥。 (ho) 

2. 我________姐姐。 (non ho) 

3. 你家________⼏⼜⼈︖ (ci sono) 

4. 他________孩⼦。 (non ha) 



Poi rivolgi al compagno due domande con 吗, usando 你 al posto di 我. 

1. __________________________________ 

2. __________________________________ 

Attenzione: La negazione di 有 è 没有. Non usare 不有. 

3 Domande con 有吗 e 有没有 

Scegli un solo modello per ciascuna frase e trasformala in domanda. 

Modello 

你有哥哥。 

→ 你有哥哥吗︖ 

→ 你有没有哥哥︖ 

1. 你有姐姐。 

____________________________________________︖ 

____________________________________________︖ 

2. 他有孩⼦。 

____________________________________________︖ 

____________________________________________︖ 

3. 她有妹妹。 

____________________________________________︖ 

____________________________________________︖ 

Attenzione 

Sono corrette: 



你有哥哥吗︖ 

你有没有哥哥︖ 

Non scrivere: 

✗ 你有没有哥哥吗︖ 

4 ⼏ e 多少 

⼏ si usa normalmente quando si prevede una quantità piccola; 多少 chiede una quantità senza 
porre lo stesso limite. Questa è una tendenza d’uso, non una divisione rigida: alcune domande 
ammettono entrambe le forme. 

Con ⼏ usiamo il classificatore: ⼏⼜⼈、⼏个孩⼦. Con 多少 il classificatore può essere omesso: 

多少学⽣. 

Scrivi la domanda usando la parola indicata. 

1. 我家有四⼜⼈。 (⼏) → ______________________________ 

2. 我有两个姐姐。 (⼏) → ______________________________ 

3. 我们学校有五百个学⽣。 (多少) → ______________________________ 

 

5 I due “due” (两 e ⼆) 

• ⼆ (èr) = numero cardinale → due (2). Serve per contare, dire i numeri, dare un ordine, per 
esprimere le date 

o 例: ⼆号, ⼆⼗, ⼆层, 第⼆, ⼆⽉(Febbraio),  

• 两 (liǎng) = si usa come numero cardinale davanti ai classificatori (量词), non è ordinale 

o 例: 两个⼈ (due persone), 两本书 (due libri), 两张纸。 

o Ma attenzione: anche se 天、年 si usa 两。Doppia attenzione: ⽉(mese) non è un 
classificatore. 
例: 两天 (due giorni)、两年 (due anni), ma 两个⽉ (due mesi) 

 Completa con 两 o ⼆. 



1. ________个⼈   

2. ________本书   

3. ________⼜⼈ 

4. ________⼗岁   

5. ________⼗________岁 

6 多⼤ e 岁– Chiedere l'età 

Completa. 

A：你________︖ 

B：我⼆⼗岁。 

A：你哥哥________︖ 

B：他⼆⼗五岁。 

A：你妹妹多⼤︖ 

B：她⼗六________。 

Ora scrivi tu 

Quanti anni hai? 

____________________________________________︖ 

Ho 20 anni. 

____________________________________________。 

Quanti anni ha tua sorella minore? 

____________________________________________︖ 

Ha 18 anni. 



____________________________________________。 

Attenzione 

In cinese per indicare l’età si usa una Frase nominale: soggetto + numero + 岁 (classificatore) 

✓ 我⼆⼗岁。 

✗ 我是⼆⼗岁。 

✗ 我有⼆⼗岁。 

7 ⼤概 (dàgài) — probabilmente; circa 

Soggetto + ⼤概 + verbo + oggetto 

他 + ⼤概 + 喜欢 + 中国菜。 
Probabilmente gli piace la cucina cinese. 

Con una quantità: soggetto + ⼤概 + verbo + numero + classificatore + nome 

我们班 + ⼤概 + 有 + ⼆⼗ + 个 + 学⽣。 
Nella nostra classe ci sono circa venti studenti. 

Davanti a una quantità isolata: 

⼤概 + ⼆⼗ + 个 + 学⽣ → Circa venti studenti. 

La posizione dopo 有 in alcuni contesti è possibile, MA è preferibile prima del verbo. 

Sinonimi: 

⼤约 dàyuē Usato soprattutto con quantità e tempi: ⼤约 + quantità, oppure prima del verbo che 

introduce la quantità. 我们班⼤约有⼆⼗个学⽣。 Nella nostra classe ci sono circa venti studenti. 

左右 zuǒyòu Si colloca dopo la quantità completa, compreso il classificatore e l’eventuale nome.

 我们班有⼆⼗个学⽣左右。 Nella nostra classe ci sono circa venti studenti. 

Confronta: ⼤概⼆⼗分钟 ≈ ⼤约⼆⼗分钟 ≈ ⼆⼗分钟左右 → circa venti minuti. 

Inserisci ⼤概 



1. 我们学校有⼀千个学⽣。→ ______________________________ 

2. 他⼆⼗岁。→ ______________________________ 

8 Fai le domande con 为什么 

1. 你________学习中⽂︖ 

2. 你________想去中国︖ 

Risposta personale: 因为__________________________________ 

9 Il verbo 让 (permettere) e le frasi a perno costruite con 让、叫、请 

La costruzione a perno con 让、叫、请 

Si usa per far fare, dire di fare o invitare qualcuno a fare qualcosa. Ma il punto di vista del soggetto 
è diverso.  

让 (permettere) = da un’autorità maggiore a una minore. Ad esempio dal professore all’alunno, 
dalla mamma al figlia 

叫 (far fare, chiedere di fare ordinare) = simile a 让 ma va bene anche tra “pari” 

请 (invitare, invitare a fare, chiedere qualcosa a qualcuno che gerarchicamente sta più in alto) = Ad 
esempio un alunno che chiede a un professore, oppure se si vuole invitare qualcuno  

Soggetto + 让 / 叫 / 请 + persona + verbo + eventuale oggetto 

La persona è il perno: è il complemento del primo verbo e il soggetto del secondo. 

⽼师+让+我+说中⽂。 

L’insegnante mi fa parlare cinese. 

我 + 请 + 你 + 喝茶。 

Ti invito a bere del tè. 

你 è la persona che io invito e che compie l’azione di bere. 



让 ràng Far fare; lasciare o permettere di fare 妈妈让我去。 La mamma mi lascia andare / 
mi permette di andare.                                                 

叫 jiào              Dire a qualcuno di fare qualcosa ⽼师叫我们写汉字。 L’insegnante ci dice di 
scrivere i caratteri cinesi.  

请 qǐng  Invitare; chiedere cortesemente di fare 我请你帮忙。 Ti chiedo di aiutarmi. 

Attenzione: qui 叫 significa “dire di fare”, mentre in 我叫王明 significa “chiamarsi”. 

Usiamo 让: Metti in ordine gli elementi per formare le frasi. 

1. 我 / 说中⽂ / ⽼师 / 让 

→ ______________________________ 

2. 去学校 / 让我 / 妈妈 

→ ______________________________ 

3. 让 / ⽼板 / 去办公室 / 他 

→ ______________________________ 

10 Dove e là (哪⼉ e 那⼉) 

那⼉ e 那⾥ significano “lì, là” e indicano un luogo. Possono indicare dove ci si trova o dove si va: 

我在那⼉。— Sono lì. 

我去那⾥。— Vado là. 

Attenzione al tono: 那⼉ nàr = lì, mentre 哪⼉ nǎr è un pronome interrogativo = dove? 

Completa con 那⼉ oppure 哪⼉. 

1. A：你在________︖ 

B：我在学校。 

2. A：办公室在________︖ 



B：在那⼉。 

3. A：你去________︖ 

B：我去⼤学。 

4. A：那是你的学校吗︖ 

B：是，我在________学习。 

11 Lessico in contesto 

Usa ogni parola una sola volta. 

来 · 欢迎 · 为什么 · 办公室 · ⽼板 · 去 

1. ________你来中国！ 

2. 我在中国，你在英国。你想________中国吗︖ 

3. 我是学⽣，我________学校学习。 

4. 他是公司的________。 

5. ⽼板在________⼯作。 

6. A：你________学习中⽂︖ B：我想去中国。 

12 La mia famiglia 

Scrivi 5–6 frasi sulla tua famiglia o su una famiglia immaginaria. Indica numero dei 
componenti, rapporti di parentela ed età. Usa almeno una frase con 没有. 

________________________________________________________________________________
________________________________________________________________________________
________________________________________________________________________________
________________________________________________________________________________ 

In coppia: chiedetevi quante persone ci sono nella famiglia e quanti anni hanno due familiari. 
Ascolta e annota soltanto i numeri; poi riferisci una risposta del compagno. 

  



我真的会写吗︖ – So davvero scriverlo? 

词语 Riconosc
o Leggo Scrivo a memoria 

家 □ □ □ 

茶 □ □ □ 

没有 □ □ □ 

⼏ □ □ □ 

⼜ □ □ □ 

个 □ □ □ 

两 □ □ □ 

⼆ □ □ □ 

多少 □ □ □ 

多⼤ □ □ □ 

岁 □ □ □ 

⽼板 □ □ □ 

姐姐 □ □ □ 

弟弟 □ □ □ 

妹妹 □ □ □ 

孩⼦ □ □ □ 

欢迎 □ □ □ 

 
 



UNITÀ 4 你要中⽂的还是英⽂的 

Obiettivi: chiedere e scegliere libri e mappe; usare 要, 想, 的 con nome sottinteso, classificatori, ⼀

下, 能 e 吧; riconoscere i radicali. 

Lessico di riferimento 

Parte A 

地图 dìtú — mappa, carta geografica 

张 zhāng — classificatore per fogli, mappe, biglietti 

英⽂ Yīngwén — lingua inglese 

看 kàn — guardare; leggere 

⼀下 yíxià — dopo un verbo, indica un’azione breve o un tentativo 

⾏ xíng — andare bene; d’accordo 

要 yào — volere; avere intenzione di; stare per 

给 gěi — dare 

⼲ gàn — fare 

玩⼉ wánr — giocare, divertirsi 

知道 zhīdào — sapere 

龙 lóng — drago 

山 shān — montagna, collina 

比较 bǐjiào — relativamente, piuttosto 

有意思 yǒu yìsi — interessante 

意思 yìsi — significato, senso  



Parte B 

书 shū — libro 

本⼦ běnzi — quaderno 

笔 bǐ — penna; strumento per scrivere o disegnare 

⽀ zhī — classificatore per penne, matite e simili 

历史 lìshǐ — storia 

本 běn — classificatore per libri, riviste e quaderni 

经济 jīngjì — economia 

谁 shéi / shuí — chi 

吧 ba — particella che esprime supposizione o proposta 

请问 qǐngwèn — scusi; posso chiedere…? 

问 wèn — chiedere 

对 duì — corretto; sì, esatto 

能 néng — potere; essere in grado di 

难 nán — difficile 

电⼦词典 diànzǐ cídiǎn — dizionario elettronico 

词典 cídiǎn — dizionario 

⽤ yòng — usare 

有⽤ yǒuyòng — utile 

1 Scrivi a memoria 



Osserva e copia una volta: 地图、张、英⽂、要、知道、书、本⼦、笔、历史、经济、词

典、⽤. Copri il modello. 

dìtú → __________  zhāng → __________  Yīngwén → __________ 

yào → __________  zhīdào → __________  shū → __________ 

běnzi → __________  bǐ → __________  lìshǐ → __________ 

jīngjì → __________  cídiǎn → __________  yòng → __________ 

Ripasso: scrivi “non avere”, “due persone”, “quanti anni”. 

2 要 (yào) vs 想 (xiǎng) — "volere" 

Entrambi possono tradursi con "volere", ma non sono sinonimi perfetti. Hanno sfumature diverse. 

要 (yào) 

Esprime una volontà decisa o una decisione. Ma attenzione: non è scortese 

• 我要⼀杯咖啡。→ Voglio un caffè. (lo ordino, decisione chiara) 

• 我要去中国。→ Voglio/ho deciso di andare in Cina. 

• 你要不要来︖→ Vuoi venire (o no)? 

Può anche indicare: 

• dovere / necessità: 你要⼩⼼。→ Devi stare attento. 

• futuro imminente: 要下⾬了。→ Sta per piovere.  

Anche associato a 快 (tra poco): 快要下⾬ 。→ A breve pioverà. 

想 (xiǎng) 

Esprime un desiderio più dolce, un'intenzione o nostalgia. 

• 我想喝咖啡。→ Mi piacerebbe / avrei voglia di un caffè. (più morbido) 

• 我想去中国。→ Vorrei / penso di andare in Cina. 

• 我想你。→ Mi manchi. (nostalgia — qui 要 NON si usa) 

Può anche significare: 

• pensare / credere: 我想他是对的。→ Penso che abbia ragione. 



• pensare a, riflettere: 让我想想。→ Fammi pensare. 

Attenzione: La regola da evitare è “想 = vorrei, 要 = voglio”.  

Confronto diretto 

Frase Significato 

我要喝茶。 Voglio tè. (decisione ferma, lo ordino) 

我想喝茶。 Avrei voglia di tè. (desiderio gentile) 

我要⾛。 Me ne vado / voglio andarmene. (deciso) 

我想⾛。 Vorrei andarmene. (più soft, forse non lo faccio) 

Il significato dipende dalla costruzione e dal contesto. 

Funzione 想 要 

Desiderare 
un’azione 我想喝茶。 Vorrei bere tè. 我要喝茶。 Voglio bere tè. Lo 

ordino (al ristorante, bar) 

Richiedere un 
oggetto 

Preferire 想要: 我想要⼀杯茶。 
Vorrei una tazza di tè. 

我要⼀杯茶。 Prendo una tazza di 
tè. 

Riflettere 我在想这个问题。 Sto riflettendo 
sul problema. 

— 

Sentire la 
mancanza 我想妈妈。 Mi manca la mamma. — 

Dovere — 你要学习。 Devi studiare. 



Evento 
imminente — 要下⾬了。 Sta per piovere. 

Costo o tempo 
richiesto — 要多少钱︖ Quanto costa? 

Sinonimi vicino a 想 

Sinonimo Significato e differenza Esempio 

想

要 xiǎngyào 
Desiderare, volere; può precedere un 
oggetto. 我想要这本书。 Vorrei questo libro. 

希望 xīwàng Sperare; esprimere un auspicio. 我希望你能来。 Spero che tu possa 
venire. 

打算 dǎsuàn Avere intenzione; esprimere un 
progetto. 

我打算明年去中国。 Ho intenzione 
di andare in Cina l’anno prossimo. 

觉得 juéde 
Trovare, ritenere; esprimere 
un’impressione o una valutazione 
personale. 

我觉得这本书很有意思。 Trovo 
questo libro interessante. 

想

念 xiǎngniàn 
Sentire la mancanza di qualcuno o 
qualcosa. 我很想念你。 Mi manchi molto. 

思考 sīkǎo Riflettere, ragionare su una questione. 我在思考这个问题。 Sto riflettendo 
su questo problema. 

Sinonimi vicino a 要 



Sinonimo Significato e differenza Esempio 

想 xiǎng Desiderare un’azione; mette in primo piano il 
desiderio. 

我想买这本书。 Vorrei 
comprare questo libro. 

需要 xūyào Avere bisogno; indicare una necessità. 我需要⼀本词典。 Ho bisogno 
di un dizionario. 

应

该 yīnggāi 
Dovere; indicare ciò che è opportuno o giusto 
fare. 你应该休息。 Dovresti riposare. 

必须 bìxū Dovere necessariamente; indicare un obbligo o 
una necessità forte. 

你必须做作业。 Devi fare i 
compiti. 

得 děi Dovere, soprattutto nel parlato; indicare una 
necessità pratica. 我得⾛了。 Devo andare. 

Attenzione alle negazioni 

Forma Significato Esempio 

不想 + verbo Non desiderare un’azione. 我不想去。 Non voglio andare. 

不要 + nome Non volere un oggetto. 我不要咖啡。 Non voglio caffè. 

不要 / 别 + 
verbo 

Invitare qualcuno a non fare 
qualcosa. 不要说话。 / 别说话。 Non parlare. 



不⽤ + verbo Non essere necessario. 你不⽤来。 Non occorre che tu 
venga. 

Confronta: 

• 你不想来。 → Non vuoi venire. 

• 你不要来。 → Non venire. 

• 你不⽤来。 → Non occorre che tu venga. 

Da ricordare: 想 e 要 possono entrambi esprimere volontà. 想 mette spesso in primo piano il 

desiderio; 要 presenta spesso una richiesta, una scelta o un’intenzione più direttamente. 要 

non è necessariamente scortese: 我要⼀杯茶 è una normale ordinazione. 

Completa con 要 o 想. Se entrambe le scelte sono possibili, scrivile entrambe. 

1. 我________这本书。 

2. 你________哪本书︖ 

3. 我________去中国学习中⽂。 

4. 我________去北京。 

5. 我________学习中⽂。 

Completa con 要 e 想 + un verbo adatto e scrivi accanto la differenza di significato 

1. 我________ ________中⽂。 

我________ ________中⽂。 

2. 我________ ________中国。 

我________ ________中国。 

3.         我________ ________茶。 

我________ ________茶。 



3 还是 e 的 con nome sottinteso 

Nelle domande alternative usa 还是 e non aggiungere 吗: 你要这本书还是那本书︖ 

Se il nome è già noto, può essere omesso: 中⽂的书 → 中⽂的. 

Riscrivi senza ripetere 书. 

1. 你要中⽂的书还是英⽂的书︖→ ______________________________ 

2. 我要中⽂的书。→ ______________________________ 

Rispondi: 你要这本还是那本︖→ ______________________________ 

4 Usa il classificatore adeguato (本 · 张 · ⽀) 

1. 我有两________中⽂书。 

2. 这是⼀________中国地图。 

3. 请给我⼀________笔。 

5 Leggi il dialogo e rispondi 

安娜：这是什么︖ 

王丽：这是中国地图。 

安娜：我想看⼀下，可以吗︖ 

王丽：可以。给你。 

安娜：这是什么山︖ 

王丽：我不知道。 

安娜：你喜欢山吗︖ 

王丽：喜欢。你呢︖ 



安娜：我也喜欢。 

1. 这是什么地图︖ 

   → ______________________________ 

2. 安娜想看什么︖ 

   → ______________________________ 

3. 王丽知道这是什么山吗︖ 

   → ______________________________ 

4. 王丽喜欢山吗︖ 

   → ______________________________ 

6 能 /会 /可以 

能 esprime capacità o possibilità concreta; 会 indica qui un’abilità acquisita; 可以 esprime qui il 
permesso. Gli usi possono sovrapporsi: non tutte le frasi ammettono una sola parola. 

Completa seguendo il significato indicato. Accetta una seconda forma se esprime lo stesso 
significato nel contesto. 

1. 我________说英⽂。 (so parlare inglese, l’ho studiato) 

2. 我________看地图。 (ho imparato a leggere una mappa) 

3. 我在公司⼯作，不________去中国。 (le circostanze non mi permettono di andare) 

4. ⽼师，我________看⼀下这张地图吗︖ (chiedo il permesso) 

Poi formula la domanda con 能不能:  

你能给我看那张地图。 

→ ______________________________ 

7 ⼀下 e 吧 



⼀下 dopo il verbo presenta un’azione breve e può attenuare una richiesta. 

Riscrivi usando ⼀下. 

1. 我想看这张地图。→ ______________________________ 

2. 我要⽤你的词典。→ ______________________________ 

吧 si mette alla fine della frase per indicare la frase imperativa. Ma può anche indicare un invito o 
una proposta, non ha un carattere necessariamente perentorio. 

Trasforma in proposta con 吧. 

3. 我们去中国。→ ______________________________ 

4. 我们学习中⽂。→ ______________________________ 

8 Lessico in contesto con le parole dell’elenco. Usa ogni parola una sola volta. 

地图 · 张 · 英⽂ · 看 · ⼀下 · 给 · 知道 · 意思 

1. 这是⼀________地图。 

2. 我想看中国________。 

3. 我学习中⽂，也学习________。 

4. 请________这张地图。 

5. 请看________。 

6. 请________我⼀张地图。 

7. A：你________学校在哪⼉吗︖ 

B：知道。 

8. “山”是什么意思︖“山”的________是“montagna”。 

 



9 Riordina 

1. 中⽂的 / 还是 / 你 / 英⽂的 / 要 → ______________________________ 

2. 这本 / 我 / 要 / 书 → ______________________________ 

3. 非常 / 这本书 / 好 → ______________________________ 

4. 有意思 / 很 / 中⽂ → ______________________________ 

5. 看 / 我 / 这张 / 想 / 地图 / ⼀下 → ______________________________ 

6. 学习 / ⼤学 / 在 / 经济 / 他 → ______________________________ 

10 Correggi 

1. 你要中⽂的还是英⽂的吗︖→ ______________________________ 

2. 你能不能看这本书吗︖→ ______________________________ 

3. 我有两张书。→ ______________________________ 

4. 你看能不能这本书︖→ ______________________________ 

Non correggere automaticamente 我想中国: può significare “Mi manca la Cina”. Per dire “Vorrei 

andare in Cina”, scrivi 我想去中国。 

11 Riconosci i radicali e cerchiali, ma attento! Entrambe le opzioni sono componenti del 
carattere 

地：⼟ / 也 

图：冬 / ⼞ 

张：长 / 弓 

英：艹 / 央 

看：⼿ / ⽬ 

给：纟 / 合 



玩：元 / 王 

知：⽮ / ⼜ 

道：⾸ / 辶 

较：车 / 交 

思：⽥ / ⼼ 

意：⼼ / ⾳ 

Nota: in 看 la parte superiore è una forma modificata di ⼿; in 玩, 王 rappresenta il radicale ⽟. In 

图, ⼞ è il recinto esterno, distinto da ⼜ (bocca). 

12 Scrivi e parla in libreria 

Scrivi un dialogo di 6 battute. Un cliente chiede un libro in cinese o in inglese e domanda di 
guardarlo; il libraio propone due libri. Usa 要、还是、这本 / 那本、看⼀下 e 吧. 

A：____________________________________ 

B：____________________________________ 

A：____________________________________ 

B：____________________________________ 

A：____________________________________ 

B：____________________________________ 

In coppia: scegliete due libri reali o due schede. Uno studente è il cliente, l’altro il libraio. 
Cambiate i ruoli senza leggere il dialogo scritto.  

22. 旧汉字回来！– I vecchi caratteri ritornano 

Scrivi senza guardare. 

Unità 1 



我 你 是 不 ⼈ 学 ⽣ 叫 姓 也 说 

 

Unità 2 

在 ⼯作 学校 ⽼师 很 好 的 给 电话 

 

Unità 3 

家 有 没有 ⼏ 两 多少 岁 哥哥 姐姐 

 

Unità 4 

要 书 本 这 那 看 能 吧 

 
 

22. 我真的会写吗︖ – Autoverifica 

词语 Riconosc
o Leggo Scrivo a memoria 

要 □ □ □ 

中⽂ □ □ □ 

龙 □ □ □ 

还是 □ □ □ 

这 □ □ □ 

知道 □ □ □ 

本 □ □ □ 

书 □ □ □ 

玩⼉ □ □ □ 

看 □ □ □ 

⼀下 □ □ □ 

非常 □ □ □ 



词语 Riconosc
o Leggo Scrivo a memoria 

有意思 □ □ □ 

地图 □ □ □ 

不能 □ □ □ 

能不能 □ □ □ 

吧 □ □ □ 

去 □ □ □ 

Prova finale dell'Unità 4 

Prendi un foglio bianco. 

Senza pinyin, libro o vocabolario, scrivi: 

1. una frase con 想; 

2. una frase con 要; 

3. una domanda con 还是; 

4. una frase con 这本书; 

5. una frase con 非常  

6. 有意思; 

7. una domanda con 能不能; 

8. una proposta con 吧. 



VERIFICA DI LINGUA CINESE  

Unità 1–4 — Tempo: 25 minuti 

Nome e cognome: __________________________________ 
Data: __________________ 
Punteggio: ______ / 30 

Indicazioni: scrivi in caratteri cinesi dove richiesto. Non usare pinyin nelle risposte, salvo diversa 
indicazione. 

 
1. 汉字 — Scrivi i caratteri 

6 punti — circa 3 minuti 

1. xuésheng → __________________ 
2. lǎoshī → __________________ 
3. dìtú → __________________ 
4. méiyǒu → __________________ 
5. zhīdào → __________________ 
6. yìsi → __________________ 

____ / 6 

 
2. 选择正确的词 — Scegli la parola corretta 

6 punti — circa 3 minuti 

Completa le frasi. Usa ogni parola una sola volta. 

在 也 ⼏ 两 还是 给 

1. 我________⼤学学习中⽂，也学习英⽂。 

2. 我喜欢喝茶，我的朋友________喜欢喝茶。 

3. 你家有________⼜⼈︖ 

4. 我有________张中国地图。 

5. 你要中⽂地图________英⽂地图︖ 

6. 请________我看⼀下你的地图。 

____ / 6 

 
3. 排列句⼦ — Riordina le parole 



6 punti — circa 5 minuti 

Riscrivi le frasi nell’ordine corretto e aggiungi la punteggiatura. 

1. 什么 / 你 / 名字 / 叫 

 

2. 学习 / 在 / 英⽂ / 我 / ⼤学 / 中⽂ / 也学习 

 

3. 有 / 你家 / ⼏ / ⼈ / ⼜ 

 

4. 看 / 中国地图 / ⼀下 / 我 / 想 / 这张 

 

5. 比较 / 这张 / 有意思 / 地图 

 

6. 让我 / 你 / 这张地图 / 能不能 / 看⼀下 

 

____ / 6 

 
4. 改错 — Trova e correggi l’errore 

4 punti — circa 3 minuti 

Ogni frase contiene un errore. Riscrivila correttamente. 

1. 我的学校是很⼤。 

 

2. 我不有英⽂地图。 

 



3. 我有两本中国地图。 

 

4. 你要中⽂地图还是英⽂地图吗︖ 

 

____ / 4 

 
5. 看拼⾳，写汉字 — Scrivi le frasi in caratteri 

4 punti — circa 4 minuti 

1. Wǒ shì Yìdàlì rén. 

 

2. Wǒ xiǎng kàn yíxià zhè zhāng dìtú. 

 

3. Nǐ zhīdào xuéxiào zài nǎr ma? 

 

4. Wǒ xǐhuan shān, yě xǐhuan lóng. 

 

____ / 4 

 
6. 写⼀写 — Produzione 

4 punti — circa 2 minuti 

Scrivi quattro frasi complete su di te, utilizzando almeno tre delle seguenti strutture: 

是  在……学习  有 / 没有  想  喜欢  也 

In almeno una frase usa una parola dell’ultima unità, per esempio 地图、英⽂、山、龙. 

1.  
2.  
3.  



4.  

____ / 4 

 

7. Hai 5 minuti per rileggere ciò che hai scritto  

 

TOTALE: ____ / 30 

 
 



Griglia di correzione  

• Esercizio 1: 1 punto per parola completamente corretta. 
• Esercizio 2: 1 punto per risposta corretta. 
• Esercizio 3: 1 punto per frase correttamente ordinata. La sola omissione della punteggiatura 
non comporta penalità. 
• Esercizio 4: 1 punto per correzione completa. 
• Esercizio 5: 1 punto per frase corretta; 0,5 punti con un solo carattere errato e struttura 
corretta. 
• Esercizio 6: 1 punto per frase corretta e comprensibile; 0,5 punti in presenza di un lieve 
errore grafico o grammaticale. Se mancano le tre strutture richieste oppure la parola dell’ultima 
unità, sottrarre complessivamente 0,5 punti dal punteggio dell’esercizio. 

Soluzioni 

1. 汉字 

1. 学⽣ 

2. ⽼师 

3. 地图 

4. 没有 

5. 知道 

6. 意思 

2. 选择正确的词 

1. 在 

2. 也 

3. ⼏ 

4. 两 

5. 还是 

6. 给 

3. 排列句⼦ 

1. 你叫什么名字︖ 

2. 我在⼤学学习中⽂，也学习英⽂。 

3. 你家有⼏⼜⼈︖ 

4. 我想看⼀下这张中国地图。 



5. 这张地图比较有意思。 

6. 你能不能让我看⼀下这张地图︖ 

4. 改错 

1. 我的学校很⼤。 

2. 我没有英⽂地图。 

3. 我有两张中国地图。 

4. 你要中⽂地图还是英⽂地图︖ 

5. 看拼⾳，写汉字 

1. 我是意⼤利⼈。 

2. 我想看⼀下这张地图。 

3. 你知道学校在哪⼉吗︖ 

4. 我喜欢山，也喜欢龙。 

6. 写⼀写 — Esempio di risposta 

1. 我是意⼤利⼈。 

2. 我在⼤学学习中⽂。 

3. 我喜欢中国地图。 

4. 我也喜欢喝茶。 



UNITÀ 5 — 这两双袜⼦多少钱︖ 

Quanto costano queste due paia di calzini? 

Blocco 1 

Elenco dei termini da memorizzare 

卖家 màijiā — venditore 

哟 yō — interiezione di lieve sorpresa 

会 huì — sapere fare; avere un’abilità acquisita 

⼀点⼉ yìdiǎnr — un po’ 

买 mǎi — comprare 

卖 mài — vendere 

双 shuāng — classificatore per oggetti in coppia 

袜⼦ wàzi — calzini 

太 tài — troppo; molto, nelle esclamazioni 

太……了 tài…le — troppo…; davvero…! 

不太 bú tài — non molto 

贵 guì — caro, costoso 

便宜 piányi — economico 

钱 qián — denaro 

⽩ bái — bianco 

块 kuài / 元 yuán — yuan, unità monetaria 

⿊ hēi — nero 

还 hái — anche, inoltre 

件 jiàn — classificatore per capi di abbigliamento 

T 恤 T xù — maglietta 

衣服 yīfu — vestiti 

东西 dōngxi — cosa, oggetto 

试 shì — provare 

那 nà — allora, in quel caso 

⼿机 shǒujī — cellulare 

付钱 fù qián — pagare  



Vocabolario aggiuntivo 

裙⼦ qúnzi — gonna 

⼤衣 dàyī — cappotto 

苹果 píngguǒ — mela 

⾹蕉 xiāngjiāo — banana 

公⽄ gōngjīn — chilogrammo 

⽄ jīn — unità di peso equivalente a 500 grammi 

穿 chuān — indossare 

颜⾊ yánsè — colore 

蓝 lán — blu 

黄 huáng — giallo 

绿 lǜ — verde 

红 hóng — rosso 

角 jiǎo / ⽑ máo — un decimo di yuan 

分 fēn — un centesimo di yuan 

⼈民币 rénmínbì — renminbi, valuta cinese 

商店 shāngdiàn — negozio  

2. Memorizzazione dei caratteri 

Leggi il vocabolario, poi coprilo. Scrivi le parole in caratteri cinesi. 

1. mǎi — comprare → __________________ 
2. mài — vendere → __________________ 
3. wàzi — calzini → __________________ 
4. guì — costoso → __________________ 
5. piányi — economico → __________________ 
6. qúnzi — gonna → __________________ 
7. píngguǒ — mela → __________________ 
8. xiāngjiāo — banana → __________________ 
9. yánsè — colore → __________________ 
10. shāngdiàn — negozio → __________________ 

3. 会……⼀点⼉ — Saper fare qualcosa un po’ 

会 + verbo + ⼀点⼉ + nome 

我会说⼀点⼉中⽂。 
— So parlare un po’ di cinese. 



A. Riordina gli elementi. 
1. 英⽂ / 会 / 她 / ⼀点⼉ / 说 
   → ____________________________________ 
2. 我 / 中⽂ / 写 / ⼀点⼉ / 会 
   → ____________________________________ 
3. ⼀点⼉ / 他 / 会 / 说 / 意⼤利语 
   → ____________________________________ 
B. Completa con un verbo che conosci. 
1. 我会________⼀点⼉中⽂。  

2. 她会________⼀点⼉汉字。  

3. 他会________⼀点⼉英⽂。  

C. Riscrivi le frasi indicando una competenza limitata. Aggiungi ⼀点⼉ nella posizione 
corretta. 
Esempio: 我会说中⽂。 → 我会说⼀点⼉中⽂。 

1. 她会说英⽂。 
   → ____________________________________ 
2. 我会写汉字。 
   → ____________________________________ 
3. 他会说中⽂。 
   → ____________________________________ 
 
4. I classificatori 件 e 双 

件 si usa per capi di abbigliamento; 双 per oggetti in coppia. 

⼀件 T 恤 — una maglietta 

两双袜⼦ — due paia di calzini 

Completa con 件 oppure 双. 

1. 这________⼤衣很漂亮。 

2. 我想买两________袜⼦。 

3. 那________T 恤不太贵。 

5. 太……了 / 不太…… — Esprimere l’intensità 

太 + aggettivo + 了 esprime un giudizio intenso. 



太贵了！— È troppo caro! 

太漂亮了！— È davvero bello! 

不太 + aggettivo significa “non molto…”. 

不太贵 — non molto caro 

Traduci in cinese. 

1. Questa maglietta è troppo cara! 
→ ____________________________________ 
2. Questo cappotto non è molto caro. 
→ ____________________________________ 

6. 还 — Aggiungere un’informazione 

还 (hái) è un avverbio che significa “anche, inoltre” e si colloca prima del verbo. Aggiunge 
un’informazione e può collegare due frasi, introducendo nella seconda un’altra azione dello stesso 
soggetto. 

• Come avverbio: 我还想买袜⼦。 → Vorrei comprare anche dei calzini. 

• Per collegare due frasi: 我想买⼀件 T 恤，还想买两双袜⼦。 → Vorrei comprare una 
maglietta e anche due paia di calzini. 

Attenzione: il carattere 还 ha due letture: 

- hái (secondo tono) AVVERBIO: “ancora”, “anche”, “inoltre”. 

  我还想买⼀本书。 → Vorrei comprare anche un libro. 

- huán (secondo tono) VERBO: “restituire”, “rendere”. 

  还书 huán shū → restituire un libro. 

Unisci le frasi usando 还. Non ripetere il soggetto. 
Esempio: 
我想买⼀件 T 恤。 / 我想买两双袜⼦。 

→ 我想买⼀件 T 恤，还想买两双袜⼦。 

1. 我想买⼀件⼤衣。 / 我想买⼀条裙⼦。 
   → ________________________________________________ 
2. 她会说中⽂。 / 她会说英⽂。 
   → ________________________________________________ 



3. 我要⼀碗⽶饭。 / 我要⼀盘⽔饺。 
   → ________________________________________________ 
4. 他喜欢喝茶。 / 他喜欢喝咖啡。 
   → ________________________________________________ 
5. 我有⼀本中⽂书。 / 我有⼀本英⽂书。 
   → ________________________________________________ 
 
7. Ripetizione del verbo  V+V / V+⼀ V / V+⼀下  

La ripetizione presenta l’azione come breve o come un tentativo e può rendere la richiesta più 
cortese. 

你试试吧。= 你试⼀试吧。= 你试⼀下吧。 — Prova pure 

我想试⼀试。= 我想试试。= 我想试⼀下 — Vorrei provare. 

Riscrivi le frasi usando la forma indicata tra parentesi. 
Esempio: 
你试这件 T 恤吧。 （V＋V） 

→ 你试试这件 T 恤吧。 

1. 我想看这本书。 （V＋⼀＋V） 
→ ________________________________________________ 
2. 你喝这个茶吧。 （V＋V） 
→ ________________________________________________ 
3. 我能不能试这件⼤衣︖ （V＋⼀下） 
→ ________________________________________________ 
4. 请你看这本书。 （V＋⼀＋V） 
→ ________________________________________________ 
5. 你听⽼师说吧。 （V＋V） 
→ ________________________________________________ 
6. 我想⽤你的词典。 （V＋⼀下） 
→ ________________________________________________ 
 
8. 吧 — Proposta, imperativo attenuato, richiesta di conferma e domanda retorica 

吧 si colloca alla fine della frase. Il suo valore dipende dal contesto: 

Uso Esempio 

Proposta: suggerisce un’azione da compiere. 咱们去吃饭吧。 → Andiamo a mangiare. 

Imperativo attenuato: rende un invito o 
un’esortazione meno categorici. 

你试试这件 T 恤吧。 → Prova pure questa 
maglietta. 



Uso Esempio 

Richiesta di conferma: chiede conferma di 
ciò che si ritiene probabile. 

⽤⼿机付钱，可以吧︖ → Posso pagare con il 
cellulare, vero? 

Domanda retorica: presenta la risposta come 
evidente. 

你是学⽣，能不学习吧︖→ Tu sei uno studente, 
puoi non studiare? (non puoi mica non studiare)  

 
Indica se 吧 esprime una proposta (P), un imperativo attenuato (I), una richiesta di conferma 
(C) o una domanda retorica (R). 
1. 我们去买衣服吧。 → __________ 

2. 你试试这件 T 恤吧。 → __________ 

3. 我⽤⼿机付钱，可以吧︖ → __________ 

4. 这件⼤衣是你的吧︖ → __________ 

5. 听⽼师说吧。 → __________ 

6. 我们喝茶吧。 → __________ 

7. 你会说中⽂吧︖ → __________ 
 
Nota: proposta e imperativo attenuato possono sovrapporsi; il contesto aiuta a distinguerli. 
 
9. 那 — “Allora, in quel caso” 

Conosciamo già 那 come “quello”. All’inizio di una frase può invece introdurre una decisione 
conseguente a quanto appena detto. 

A：这件 T 恤太贵了。 

B：那我买那件吧。 
— Questa maglietta è troppo cara. 
— Allora compro quella. 

Indica se 那 significa “allora” (A) oppure “quello/quella” (Q). 

1. A：我们没有咖啡，有茶。 

B：那我喝茶吧。 
→ __________ 
2. 我想买那件⼤衣。 
→ __________ 
3. 这件 T 恤太贵了，那我买那件吧。 

→ Primo 那：__________ Secondo 那：__________ 
 
10.Inserisci le seguenti parole negli spazi 



Usa ogni parola una sola volta. 

双 · 件 · ⽄ · 钱 · 会 · 还 · 试 · ⼿机 

1. 我想买两________袜⼦。 

2. 这________⼤衣很漂亮。 

3. 我想买两________苹果。 

4. 这双袜⼦多少________︖ 

5. 我________说⼀点⼉中⽂。 

6. 我想买⼀件 T 恤，________想买⼀条裙⼦。 

7. 我能不能________⼀试这件衣服︖ 

8. 我可以⽤________付钱吗︖ 

条 tiáo: classificatore usato qui per la gonna. 

11. Completa le frasi con i seguenti aggettivi 

Usa ogni parola una sola volta. Il significato tra parentesi ti aiuta a scegliere. 

贵 · 便宜 · 红 · 蓝 · 黄 · 绿 

1. 这件⼤衣太________了！ (costosa) 

2. 那双袜⼦比较________。 (economica) 

3. 我想买⼀件________T 恤。 (rossa) 

4. 那件⼤衣是________的。 (blu) 

5. 这件衣服是________的。 (gialla) 

6. 我喜欢那条________裙⼦。 (verde) 

12. Leggi il brano e indica vero o falso 

我在中国学习中⽂，会说⼀点⼉中⽂。我想买⼀件 T 恤和两双袜⼦。 

这件⽩ T 恤要三⼗块，那件⿊ T 恤要⼆⼗块。⿊ T 恤比较便宜，也很漂亮。我想试⼀试⿊ T

恤。 

⿊袜⼦要⼗块，⽩袜⼦要⼗五块。我喜欢⿊袜⼦，想买两双。 



我问卖家：“我可以⽤⼿机付钱吗︖” 

卖家说：“可以。” 

Scrivi V se l’affermazione è vera e F se è falsa. 

1. 我会说⼀点⼉中⽂。 ______ 

2. ⽩ T 恤要⼆⼗块。 ______ 

3. ⿊ T 恤比较便宜。 ______ 

4. 我想买两双⽩袜⼦。 ______ 

5. 我可以⽤⼿机付钱。 ______ 

13. Scrivi un breve brano 

Immagina di essere in un negozio. Scrivi cinque o sei frasi usando almeno sei delle seguenti 
parole. 

买 · 卖 · T 恤 · ⼤衣 · 袜⼦ · 件 · 双 · ⿊ · ⽩ · 贵 · 便宜 · 试 · ⼿机 · 付钱 

Indica che cosa vuoi comprare, il colore e il prezzo. Aggiungi una domanda al venditore. 

 
 
 
 
 
 

 

Blocco 2 

Elenco dei termini da memorizzare 
 

服务员 fúwùyuán — cameriere/a 

服务 fúwù — servire; servizio 

饭店 fàndiàn — ristorante; albergo 

最 zuì — il più; al massimo grado 

好吃 hǎochī — buono da mangiare, gustoso 

菜 cài — piatto, pietanza; verdura 

糖醋鸭 tángcù yā — anatra in agrodolce 

糖 táng — zucchero 

醋 cù — aceto 



鸭 yā — anatra 

蔬菜 shūcài — verdura 

沙拉 shālā — insalata 

⽜⾁ niúròu — carne di manzo 

⽜ niú — bovino 

⾁ ròu — carne 

红烧 hóngshāo — brasare con salsa di soia; cottura “in rosso” 

烧 shāo — cuocere; bruciare 

吃 chī — mangiare 

辣 là — piccante 

酸辣汤 suānlà tāng — zuppa agropiccante 

酸 suān — acido, aspro 

汤 tāng — zuppa 

碗 wǎn — ciotola; classificatore per il contenuto di una ciotola 

⽶饭 mǐfàn — riso cotto 

盘 pán — piatto, vassoio; classificatore per il contenuto di un piatto 

⽔饺 shuǐjiǎo / 饺⼦ jiǎozi — ravioli bolliti / ravioli 

等 děng — aspettare 

买单 mǎidān — pagare il conto 

现⾦ xiànjīn — contanti 

刷卡 shuā kǎ — pagare con carta 

卡 kǎ — carta, tessera 

1. Inserisci le seguenti parole negli spazi 

Usa ogni parola una sola volta. 

饭店 · 服务员 · 好吃 · 碗 · 盘 · ⽶饭 · 买单 · 现⾦ · 刷卡 

1. 我想去________吃饭。 

2. ________，请给我⼀碗酸辣汤。 

3. 这⼉的红烧⽜⾁很________！ 

4. 我想喝⼀________汤。 

5. 我要⼀________⽔饺。 

6. 我要红烧⽜⾁，还要⼀碗________。 



7. 我想________，多少钱︖ 

8. 我没有________，可以刷卡吗︖ 

9. A：可以________吗︖ 

B：可以。 

2. Grammatica: 最……的 — “Il più…” 

最 + aggettivo esprime il grado massimo di una qualità. 

最好吃 — il più buono da mangiare 

Per descrivere un nome, si aggiunge 的: 

最 + aggettivo + 的 + nome 

最好吃的菜 — il piatto più buono 

最便宜的菜 — il piatto più economico 

这⼉最好吃的菜是什么︖ 
— Qual è il piatto più buono qui? 

Riordina gli elementi per formare le frasi. 

1. 菜 / 什么 / 最好吃的 / 是 
→ ____________________________________ 
2. 是 / 红烧⽜⾁ / 最好吃的菜 / 这⼉ 
→ ____________________________________ 
3. 最便宜的菜 / 我 / 要 
→ ____________________________________ 
4. 最好吃的 / 我 / 想吃 / ⽔饺 
→ ____________________________________ 

3. Esercizio orale in classe: al ristorante 

Lavorate a coppie. Uno studente è il cliente, l’altro è il cameriere. Usate il menu per costruire 
un breve dialogo, poi scambiate i ruoli. 

菜 / 饭 价格 

糖醋鸭 四⼗块 



菜 / 饭 价格 

红烧⽜⾁ 三⼗五块 

蔬菜沙拉 ⼗五块 

酸辣汤（⼀碗） ⼗块 

⽶饭（⼀碗） 三块 

⽔饺（⼀盘） ⼆⼗块 

Il cliente deve: 

• Chiedere qual è il piatto più buono. 
• Ordinare almeno due cose, usando ⼀盘 o ⼀碗 dove indicato. 
• Chiedere il conto. 
• Chiedere se può pagare con carta. 

Il cameriere deve: 

• Consigliare un piatto. 
• Chiedere se il cliente vuole altro. 
• Comunicare il totale. 
• Dire se è possibile pagare con carta oppure soltanto in contanti. 

Frasi utili 

Cliente 

这⼉最好吃的菜是什么︖— Qual è il piatto più buono qui? 

我要……，还要……。— Vorrei… e anche… 

服务员，我想买单。— Cameriere, vorrei pagare. 

⼀共多少钱︖— Quanto costa in tutto? 

可以刷卡吗︖— Posso pagare con carta? 

Cameriere 

这⼉最好吃的菜是……。— Il piatto più buono qui è… 

你还要什么︖— Che altro desideri? 

⼀共……块。— In tutto sono… yuan. 

可以刷卡。— Può pagare con carta. 

不可以刷卡，可以⽤现⾦付钱。— Non può pagare con carta; può pagare in contanti. 



⼀共 yígòng — in tutto. 

 



UNITÀ 6 — 我明天晚上有一个约会 
Domani sera ho un appuntamento 

Blocco 1 

1. Lessico da memorizzare 

Parola Pinyin Significato 
明天 míngtiān domani 
今天 jīntiān oggi 
星期 xīngqī settimana; usato per indicare i giorni della settimana 
星期六 xīngqīliù sabato 
上课 shàng kè andare a lezione; seguire una lezione 
打算 dǎsuàn avere intenzione di; progetto, intenzione 
做 zuò fare 
打工 dǎ gōng lavorare, spesso in un impiego temporaneo o occasionale 
晚上 wǎnshang sera; notte 
约会 yuēhuì appuntamento; avere un appuntamento, spesso sentimentale 
白天 báitiān durante il giorno; le ore diurne 
早上 zǎoshang mattina presto 
上午 shàngwǔ mattina, prima di mezzogiorno 
中午 zhōngwǔ mezzogiorno 
下午 xiàwǔ pomeriggio 
家里 jiā lǐ in casa; a casa 
里 lǐ dentro; all’interno 
休息 xiūxi riposare; riposo 
打球 dǎ qiú giocare a palla, per esempio a basket o a tennis 
球 qiú palla 
跟 gēn con 
一起 yìqǐ insieme 

看电视 kàn 
diànshì guardare la televisione 

电视 diànshì televisione 

跟……一起 → insieme a qualcuno 
我跟你一起去。 → Vengo con te. 

I giorni della settimana 

星期一 lunedì · 星期二 martedì · 星期三 mercoledì · 星期四 giovedì · 星期五 venerdì · 星期六 
sabato · 星期日 / 星期天 domenica 



2. Memorizzazione dei caratteri 

Osserva le parole della lista, leggile e copiale una volta. Poi copri il modello e scrivile a memoria. 

1. míngtiān — domani → __________________ 
2. jīntiān — oggi → __________________ 
3. xīngqīliù — sabato → __________________ 
4. shàng kè — andare a lezione → __________________ 
5. dǎsuàn — avere intenzione → __________________ 
6. dǎ gōng — lavorare → __________________ 
7. wǎnshang — sera → __________________ 
8. yuēhuì — appuntamento → __________________ 
9. xiūxi — riposare → __________________ 
10. dǎ qiú — giocare a palla → __________________ 
11. yìqǐ — insieme → __________________ 
12. diànshì — televisione → __________________ 

Controlla le risposte. Ripassa soltanto le parole che non ricordi. 

3. Riconoscimento dei caratteri 

Cerchia la parola che corrisponde al significato indicato. 

1. domani → 今天 / 明天 
2. mattina → 上午 / 下午 
3. sera → 晚上 / 早上 
4. riposare → 休息 / 喜欢 
5. lavorare → 打球 / 打工 
6. insieme → 一起 / 一共 
7. fare → 坐 / 做 
8. appuntamento → 约会 / 学会 

4. Grammatica ed esercizi 

A. Dire il giorno della settimana 

Soggetto temporale + 是 + giorno della settimana 

今天是星期五。 → Oggi è venerdì. 

Quando si indica il giorno della settimana, 是 può essere omesso: 

今天星期五。 

Scrivi le frasi in cinese. Puoi usare oppure omettere 是. 

1. Oggi è sabato. 
→ ________________________________________________ 



2. Domani è domenica. 
→ ________________________________________________ 

B. La posizione del tempo 

L’espressione di tempo si colloca normalmente prima del verbo, prima oppure dopo il soggetto. 

Soggetto + tempo + verbo + oggetto 
我明天晚上看电视。 

Tempo + soggetto + verbo + oggetto 
明天晚上我看电视。 

→ Domani sera guardo la televisione. 

Riordina gli elementi. Sono possibili due ordini corretti. 

1. 明天 / 我 / 上课 
→ ________________________________________________ 
2. 看电视 / 晚上 / 他 
→ ________________________________________________ 

C. 在 + luogo 

Per indicare dove si svolge un’azione: 

Soggetto + 在 + luogo + verbo + oggetto 

我在家里看电视。 → Guardo la televisione a casa. 

Con un’espressione di tempo: 

Soggetto + tempo + 在 + luogo + verbo + oggetto 

我今天晚上在家里看电视。 

Riordina gli elementi. 

1. 在 / 我 / 家里 / 休息 
→ ________________________________________________ 
2. 她 / 看电视 / 今天晚上 / 在 / 家里 
→ ________________________________________________ 

D. 打算 + verbo — Avere intenzione di 

Soggetto + 打算 + verbo + eventuale oggetto 

你打算做什么？ → Che cosa hai intenzione di fare? 



Completa usando le parole tra parentesi. 

1. 我明天打算________________。 （去打工） 
2. 她今天晚上打算________________。 （看电视） 

E. 想 e 要 + verbo 

想 + verbo esprime un desiderio. 
要 + verbo, in questo dialogo, esprime un’intenzione o un impegno previsto. 

我想去打球。 → Vorrei andare a giocare a palla. 
我明天要去打工。 → Domani andrò a lavorare. 

Traduci usando la parola indicata. 

1. Domani vorrei andare a giocare a palla. （想） 
→ ________________________________________________ 
2. Domani devo andare a lavorare. （要） 
→ ________________________________________________ 

F. 跟……一起 — Insieme a qualcuno 

Soggetto + 跟 + persona + 一起 + verbo + eventuale oggetto 

我跟你一起去。 → Vengo con te. 

Riordina gli elementi. 

1. 我 / 跟 / 一起 / 他 / 打球 
→ ________________________________________________ 
2. 看电视 / 她 / 跟 / 一起 / 朋友 
→ ________________________________________________ 

G. 都不 — Tutti non… / Nessuno… 

Soggetto plurale + 都 + 不 + verbo 

我们都不上课。 → Nessuno di noi va a lezione. 

都不 nega l’azione per tutti i membri del gruppo. 

Riscrivi usando 都不. 

1. 我们上课。 
→ ________________________________________________ 
2. 他们喜欢打球。 
→ ________________________________________________ 



H. Domande con V不 V 

Verbo + 不 + verbo permette di formulare una domanda senza 吗. 

你去不去？ → Vai o no? 

Trasforma le frasi in domande con V不 V. Non aggiungere 吗. 

1. 你明天上课。 
→ ________________________________________________ 
2. 你今天晚上看电视。 
→ ________________________________________________ 

I. 喜欢 + verbo — Piacere fare qualcosa 

Soggetto + 喜欢 + verbo + eventuale oggetto 

我喜欢打球。 → Mi piace giocare a palla. 

喜欢 + 在 + luogo + verbo + oggetto 

我喜欢在家里看电视。 → Mi piace guardare la televisione a casa. 

Scrivi due frasi usando 喜欢. 

1. 我 / 打球 
→ ________________________________________________ 
2. 她 / 在家里看电视 
→ ________________________________________________ 

L. 有 + numero + classificatore + nome 

我有一个约会。 → Ho un appuntamento. 

Completa con 有 e il classificatore 个. 

1. 我明天晚上________一________约会。 
2. 他有两________朋友。 

M. 呢 — Rilanciare una domanda 

呢 permette di porre una domanda breve, riprendendo ciò di cui si sta parlando. 

A：我明天晚上有一个约会。 
B：白天呢？ 
→ E durante il giorno? 



A：我想去打球。你呢？ 
→ Vorrei andare a giocare a palla. E tu? 

Completa con una domanda breve usando 呢. 

1. A：我今天晚上要看电视。 
B：________________？ （明天晚上） 
2. A：我喜欢打球。 
B：________________？ （你） 

N. 那 — Allora 

All’inizio della frase, 那 può introdurre una conseguenza o una nuova proposta basata su ciò che è 
stato detto. 

A：我不喜欢打球。 
B：那你喜欢做什么？ 
→ Allora che cosa ti piace fare? 

Completa la risposta usando 那 e le parole indicate. 

A：我明天要打工，今天可以去打球。 
B：________________________________。 （我们 / 今天 / 去打球 / 吧） 

5. Scrittura — I miei programmi per domani 

Scrivi cinque o sei frasi sui tuoi programmi per domani. Indica: 

• il giorno della settimana; 
• che cosa vuoi o intendi fare; 
• in quale momento della giornata; 
• dove svolgerai un’attività; 
• con chi farai qualcosa. 

Usa almeno sei parole dell’elenco e le strutture 打算 + verbo、在 + luogo、跟……一起. 

明天 · 早上 · 下午 · 晚上 · 打算 · 上课 · 打工 · 休息 · 打球 · 看电视 · 家里 · 朋友 

 
 
 
 
 
 

6. Lettura — Leggi e indica vero o falso 

今天星期五，明天星期六。王英、白小红和马丁明天都不上课。 



王英明天上午打算在家里休息，下午想看电视。她不喜欢打球。明天晚上，她有一个约会。 

白小红喜欢打球。她明天下午想跟马丁一起去打球。马丁也喜欢打球，他打算跟白小红一起

去。 

江山明天要去打工。他喜欢打球，但是明天下午不能跟他们一起去。 

Parola di aiuto: 
但是 dànshì → ma 

Scrivi V se l’affermazione è vera e F se è falsa. 

1. 今天星期六。 ______ 
2. 王英、白小红和马丁明天都不上课。 ______ 
3. 王英明天上午打算在家里休息。 ______ 
4. 王英喜欢打球。 ______ 
5. 王英明天晚上有一个约会。 ______ 
6. 白小红想跟王英一起去打球。 ______ 
7. 马丁也喜欢打球。 ______ 
8. 江山明天下午可以跟他们一起去打球。 ______ 

Blocco 2 
我想请你喝咖啡 — Vorrei invitarti a bere un caffè 

1. Lessico da memorizzare 

Parola Pinyin Significato 
喂 wéi / wèi pronto, al telefono 
位 wèi classificatore rispettoso per le persone 
换 huàn cambiare; sostituire 

了 le particella che può indicare un’azione compiuta o un cambiamento della 
situazione 

新 xīn nuovo 
事 / 事儿 shì / shìr cosa, faccenda, questione 
咖啡 kāfēi caffè 
时候 shíhou momento; tempo 
什么时

候 
shénme shíhou quando 

现在 xiànzài adesso 
对不起 duìbuqǐ scusa; mi dispiace 
没关系 méi guānxi non importa; non fa niente 
忙 máng occupato, impegnato 
功课 gōngkè lavoro scolastico; compiti 
空 / 空儿 kòng / kòngr tempo libero 



点 / 点钟 diǎn / 
diǎnzhōng ora, nelle indicazioni dell’orario 

分 fēn minuto 
刻 kè quarto d’ora 
差 chà mancare, nelle indicazioni dell’orario 
半 bàn metà; mezz’ora, nelle indicazioni dell’orario 
见面 jiàn miàn incontrarsi 
咖啡馆 kāfēiguǎn caffetteria; bar dove si beve caffè 
再见 zàijiàn arrivederci 

Parole ed espressioni presenti nel dialogo e nelle attività 

Parola Pinyin Significato 
手机号 shǒujīhào numero di cellulare 
号码 hàomǎ numero, per esempio di telefono 
请 qǐng invitare; chiedere cortesemente 
行 xíng andare bene; essere possibile 
等 děng aspettare 
看朋友 kàn péngyou andare a trovare un amico 
做功课 zuò gōngkè fare i compiti 
有空 yǒu kòng avere tempo libero; essere disponibile 
有事 yǒu shì avere qualcosa da fare; avere un impegno 

Lessico supplementare 

Parola Pinyin Significato 
酒 jiǔ bevanda alcolica; alcol 
酒吧 jiǔbā bar; locale dove si bevono alcolici 
电影 diànyǐng film 
电影院 diànyǐngyuàn cinema 
公园 gōngyuán parco 
门口 ménkǒu ingresso 
不好意思 bù hǎoyìsi scusa; mi dispiace 
抱歉 bàoqiàn essere dispiaciuto; scusa 
机场 jīchǎng aeroporto 
火车站 huǒchēzhàn stazione ferroviaria 
接 jiē andare a prendere qualcuno 
送 sòng accompagnare qualcuno; accompagnarlo alla partenza 

2. Memorizzazione dei caratteri 



Leggi le parole, osserva i caratteri e copiali una volta. Poi copri il modello e scrivili a memoria. 

1. huàn — cambiare → __________________ 
2. xīn — nuovo → __________________ 
3. hàomǎ — numero → __________________ 
4. kāfēi — caffè → __________________ 
5. shíhou — momento → __________________ 
6. xiànzài — adesso → __________________ 
7. máng — impegnato → __________________ 
8. gōngkè — compiti → __________________ 
9. kòng — tempo libero → __________________ 
10. bàn — metà → __________________ 
11. jiàn miàn — incontrarsi → __________________ 
12. kāfēiguǎn — caffetteria → __________________ 

3. Riconoscimento dei caratteri 

Cerchia la parola che corrisponde al significato indicato. 

1. nuovo → 新 / 亲 
2. cambiare → 换 / 看 
3. impegnato → 忙 / 忘 
4. metà → 半 / 羊 
5. numero → 号码 / 吗 
6. adesso → 现在 / 在 
7. incontrarsi → 见面 / 再见 
8. caffetteria → 咖啡馆 / 饭店 

4. Grammatica ed esercizi 

A. 请 + persona + verbo — Invitare qualcuno a fare qualcosa 

Soggetto + 请 + persona + verbo + eventuale oggetto 

我请你喝咖啡。 → Ti invito a bere un caffè. 

Per esprimere un desiderio: 

Soggetto + 想 + 请 + persona + verbo + eventuale oggetto 

我想请你喝咖啡。 → Vorrei invitarti a bere un caffè. 

Riordina gli elementi. 

1. 我 / 请 / 想 / 你 / 喝茶 
→ ________________________________________________ 
2. 看电影 / 他 / 我们 / 请 
→ ________________________________________________ 



B. 位 — Classificatore rispettoso per le persone 

Numero + 位 + nome di persona 

一位朋友 → un amico 
两位老师 → due insegnanti 

Completa con 位. 

1. 我今天晚上要去看一________朋友。 
2. 我们学校有三________中文老师。 

C. 了 finale — Un cambiamento della situazione 

Nel dialogo, 你换手机号了？ significa “Hai cambiato numero di cellulare?”. Il numero attuale è 
diverso da quello precedente. 

了 non indica automaticamente il passato. 

Completa con 了 e traduci. 

1. 你换手机号________？ 
→ ________________________________________________ 
2. 我现在有空________。 
→ ________________________________________________ 

D. 有空 e 有事 — Essere disponibili e avere un impegno 

今天晚上我有空。 → Questa sera sono libero. 
今天晚上我有事。 → Questa sera ho un impegno. 

Completa con 有空 oppure 有事. 

1. A：你今天晚上可以跟我去喝咖啡吗？ 
B：可以，我今天晚上________________。 
2. A：我们现在去打球吧。 
B：对不起，我现在________________，要做功课。 

E. 什么时候 e 几点 — Chiedere quando e a che ora 

什么时候 chiede il momento: oggi, domani, la mattina, ecc. 
几点 / 几点钟 chiede l’ora. 

你什么时候有空？ → Quando sei libero? 
我们几点见面？ → A che ora ci incontriamo? 

Completa con 什么时候 oppure 几点. 



1. A：你________________有空？ 
B：明天晚上。 
2. A：我们________________见面？ 
B：八点半。 

F. Dire l’ora 

Struttura Esempio Significato 
Numero + 点 + minuti + 分 九点十分 9:10 
Numero + 点 + 零 + minuti + 分 九点零五分 9:05 
Numero + 点 + 半 九点半 9:30 
Numero + 点 + 一刻 九点一刻 9:15 
Numero + 点 + 三刻 九点三刻 9:45 
差 + minuti + 分 + ora successiva + 点 差五分十点 9:55 

半 viene dopo 点: 八点半, non 八半点. 
Nell’uso corrente, 分 si può omettere: 九点十分 → 九点十. 

Scrivi gli orari in caratteri. Usa la forma indicata. 

1. 9:05 → __________________________________ 
2. 10:10 → __________________________________ 
3. 11:15 （刻）→ __________________________________ 
4. 12:30 （半）→ __________________________________ 
5. 1:45 （刻）→ __________________________________ 
6. 2:55 （差）→ __________________________________ 

G. L’ordine delle espressioni di tempo 

Quando ci sono più indicazioni temporali, si procede normalmente dal periodo più ampio a quello 
più preciso: 

Giorno + parte della giornata + ora 

明天 + 晚上 + 八点半 
→ Domani sera alle otto e mezza. 

Riordina gli elementi. 

1. 我们 / 明天 / 见面 / 八点半 / 晚上 
→ ________________________________________________ 
2. 他 / 下午 / 三点 / 今天 / 有空 
→ ________________________________________________ 

H. Tempo e luogo nella frase 

Soggetto + tempo + 在 + luogo + verbo 



我们明天晚上八点半在咖啡馆见面。 
→ Domani sera alle otto e mezza ci incontriamo in caffetteria. 

Riordina gli elementi. 

1. 我 / 在 / 等你 / 咖啡馆 / 今天下午 
→ ________________________________________________ 
2. 我们 / 在 / 见面 / 学校门口 / 明天上午九点 
→ ________________________________________________ 

I. 还要 — Aggiungere un altro impegno 

还 + 要 + verbo + eventuale oggetto 

我要去看一位朋友，还要做功课。 
→ Devo andare a trovare un amico e devo anche fare i compiti. 

Unisci le frasi con 还要. Non ripetere il soggetto. 

1. 我今天要上课。 / 我今天要做功课。 
→ ________________________________________________ 
2. 她明天要打工。 / 她明天要去看一位朋友。 
→ ________________________________________________ 

L. 行吗？— Chiedere se una proposta va bene 

今天晚上见面，行吗？ 
→ Ci incontriamo questa sera, va bene? 

行 → Va bene. 
Per rifiutare cortesemente, puoi usare 对不起 / 不好意思, spiegare il motivo e proporre 
un’alternativa. 

Completa liberamente. 

A：今天晚上我们一起喝咖啡，行吗？ 
B：对不起，今天晚上我________________。 
明天________________，行吗？ 

5. Scrittura — Un invito 

Scrivi un breve dialogo di sei-otto battute. Invita un amico a bere un caffè o a vedere un film. 

Nel dialogo: 

• usa 我想请你……; 
• chiedi quando l’amico è libero; 
• fai rifiutare la prima proposta indicando un impegno; 
• concorda un altro giorno, un’ora e un luogo. 



Parole utili: 
有空 · 有事 · 忙 · 做功课 · 明天 · 晚上 · 点 · 半 · 咖啡馆 · 电影院 · 见面 · 行吗 

A：____________________________________________________ 

B：____________________________________________________ 

A：____________________________________________________ 

B：____________________________________________________ 

A：____________________________________________________ 

B：____________________________________________________ 

A：____________________________________________________ 

B：____________________________________________________ 

6. Conversazione in classe — Prendiamo un appuntamento 

Lavorate a coppie. Uno studente invita, l’altro risponde. Non scrivete il dialogo completo: usate 
soltanto le informazioni delle schede. 

Primo turno 

Studente A Studente B 
Invita B a bere un caffè oggi pomeriggio alle 15:00. Oggi pomeriggio devi fare i compiti. 
Sei libero anche domani pomeriggio alle 16:30. Domani pomeriggio sei libero. 
Proponi di incontrarvi in caffetteria. Accetta e conferma giorno, ora e luogo. 

Secondo turno: scambiate i ruoli 

Studente A Studente B 
Invita B a vedere un film oggi sera alle 20:00. Oggi sera devi andare a trovare un amico. 
Sei libero anche domani sera alle 20:30. Domani sera sei libero. 
Proponi di incontrarvi all’ingresso del cinema. Accetta e conferma giorno, ora e luogo. 

Frasi utili 

我想请你……。 → Vorrei invitarti a… 
你今天下午有空吗？ → Sei libero oggi pomeriggio? 
对不起，我今天有事。 → Mi dispiace, oggi ho un impegno. 
明天行吗？ → Domani va bene? 
几点见面？ → A che ora ci incontriamo? 
在哪儿见面？ → Dove ci incontriamo? 
好，明天见！ → Bene, a domani! 



Alla fine, annotate soltanto l’appuntamento concordato. 

姓名 — Nome 活动 — Attività 时间 — Giorno e ora 地点 — Luogo 

Presentate alla classe uno degli appuntamenti: 

我跟________明天________点________在________见面。 
我们一起________________。 

 



UNITÀ 7 — 你什么时候回来？ 
Quando torni? 

1. Caratteri e parole da memorizzare 

Parola Pinyin Significato 
回来 huílái tornare, verso il luogo in cui si trova il parlante 
放假 fàng jià andare in vacanza; iniziare un periodo di vacanza 
年 nián anno 
今年 jīnnián quest’anno 
去年 qùnián l’anno scorso 
明年 míngnián l’anno prossimo 
前年 qiánnián due anni fa 
后年 hòunián fra due anni 
月 yuè mese 
这个月 zhège yuè questo mese 
上个月 shàng ge yuè il mese scorso 
下个月 xià ge yuè il mese prossimo 
上个星期 shàng ge xīngqī la settimana scorsa 
下个星期 xià ge xīngqī la settimana prossima 
号 hào giorno del mese, nelle date 
下旬 xiàxún l’ultima parte del mese, dal 21 alla fine 
以前 yǐqián prima; in precedenza 
以后 yǐhòu dopo; in seguito 
次 cì volta; classificatore per la frequenza di un’azione 
有点儿 yǒudiǎnr un po’, leggermente 
担心 dānxīn preoccuparsi 
别 bié non…, per invitare qualcuno a non fare qualcosa 
麻烦 máfan fastidioso, complicato; problema, disturbo 
方便 fāngbiàn comodo, pratico 
安全 ānquán sicuro; sicurezza 
危险 wēixiǎn pericoloso; pericolo 
不要 bú yào non…, nel divieto 
不用 bú yòng non occorre; non è necessario 
放心 fàngxīn stare tranquillo; sentirsi rassicurato 

Caratteri nuovi principali 

回、放、假、年、前、后、月、号、旬、以、次、担、心、别、麻、烦、便、安、全、危、

险 



Attenzione: nelle date si dice 七月一号, senza 个. Per contare i mesi si usa invece 个: 一个月, un 
mese. 

2. Memorizzazione dei caratteri 

Osserva le parole, leggile e copiale una volta. Poi copri il modello e scrivile a memoria. 

1. huílái — tornare → __________________ 
2. fàng jià — andare in vacanza → __________________ 
3. jīnnián — quest’anno → __________________ 
4. qùnián — l’anno scorso → __________________ 
5. míngnián — l’anno prossimo → __________________ 
6. shàng ge yuè — il mese scorso → __________________ 
7. xià ge yuè — il mese prossimo → __________________ 
8. yǐqián — prima → __________________ 
9. yǐhòu — dopo → __________________ 
10. dānxīn — preoccuparsi → __________________ 
11. fàngxīn — stare tranquillo → __________________ 
12. ānquán — sicuro → __________________ 

Controlla e riscrivi senza modello le parole che hai sbagliato. 

3. Nuovi punti grammaticali 

A. Le date: anno + mese + giorno 

Le date procedono dall’unità più grande alla più piccola: 

Anno + 年 + mese + 月 + giorno + 号 

二〇二六年七月一号 → 1° luglio 2026 

Le cifre dell’anno si leggono una alla volta. 号 è comune nella lingua parlata per indicare il giorno 
del mese. 

Scrivi le date in caratteri. 

1. 3 aprile → __________________________________ 
2. 15 luglio → __________________________________ 
3. 21 ottobre 2026 → __________________________________ 

B. 上 e 下 nelle espressioni temporali 

上个 + 月 / 星期 → il mese / la settimana scorsa 
下个 + 月 / 星期 → il mese / la settimana prossima 

Per gli anni si usano parole specifiche: 



去年 → l’anno scorso 
今年 → quest’anno 
明年 → l’anno prossimo 

Completa secondo il significato indicato. 

1. 我________________去了中国。 （l’anno scorso） 
2. 我________________打算去上海。 （il mese prossimo） 
3. 我________________有一个约会。 （la settimana prossima） 

C. 以前 e 以后 — Prima e dopo 

Si collocano dopo l’espressione che indica il momento o l’azione di riferimento: 

Tempo / azione + 以前 → prima di… 
Tempo / azione + 以后 → dopo… 

七月一号以前 → prima del 1° luglio 
放假以后 → dopo l’inizio delle vacanze 

L’intera espressione temporale precede il verbo principale: 

我七月一号以前回来。 
Torno prima del 1° luglio. 

放假以后，我想去中国。 
Dopo l’inizio delle vacanze, vorrei andare in Cina. 

Completa con 以前 oppure 以后. 

1. 我八点________________回来。 （prima delle otto） 
2. 放假________________，我打算去中国。 （dopo） 
3. 上课________________，我想喝一杯咖啡。 （prima） 

D. 有点儿 + aggettivo — Un po’ 

Soggetto + 有点儿 + aggettivo 

我有点儿忙。 → Sono un po’ impegnato. 

有点儿 presenta spesso una situazione come poco gradita o diversa da ciò che si desidera. 

Con la negazione: 

有点儿 + 不 + aggettivo 

他有点儿不高兴。 → È un po’ scontento. 



Riscrivi aggiungendo 有点儿 nella posizione corretta. 

1. 我今天很忙。 
→ ________________________________________________ 
2. 这件大衣很贵。 
→ ________________________________________________ 
3. 他今天不高兴。 
→ ________________________________________________ 

Attenzione: nei primi due esempi, sostituisci 很 con 有点儿. 

E. 有点儿 e 一点儿 

Struttura Uso Esempio 

有点儿 + aggettivo Indica un grado limitato di una qualità o 
condizione. 有点儿贵 → un po’ caro 

Verbo + 一点儿 + 
nome Indica una piccola quantità. 喝一点儿茶 → bere un po’ 

di tè 

Completa con 有点儿 oppure 一点儿. 

1. 我想喝________________茶。 
2. 这件 T恤________________贵。 
3. 他会说________________中文。 

F. 次 — Contare quante volte si compie un’azione 

Numero + 次 indica il numero di volte. 

Con un verbo senza oggetto: 

Verbo + numero + 次 

看一次 → guardare una volta 

Con un oggetto semplice, è possibile usare: 

Verbo + numero + 次 + oggetto 

读两次句子 → leggere due volte la frase 

Riordina gli elementi. 

1. 请 / 你 / 读 / 这个句子 / 三次 
→ ________________________________________________ 
2. 我 / 想 / 看 / 这部电影 / 两次 
→ ________________________________________________ 



3. 我 / 明年 / 打算 / 去 / 中国 / 一次 
→ ________________________________________________ 

4. Riempi gli spazi 

Usa ogni parola una sola volta. 

回来 · 放假 · 以前 · 以后 · 有点儿 · 担心 · 放心 · 方便 · 不用 · 下个月 

1. 我们四月下旬________________，不上课。 
2. A：你什么时候________________？ 
B：七月一号。 
3. 我想八点________________到家。 （prima） 
4. 放假________________，我打算去中国。 （dopo） 
5. 我今天________________忙，不能去喝咖啡。 
6. 妈妈________________我。 
7. 这里很安全，你可以________________。 
8. 我们在学校门口见面，很________________。 
9. 我有词典，你________________买。 
10. 这个月我有事，________________可以去中国。 

5. Lettura e domande aperte 

Leggi il brano e rispondi in cinese con frasi complete. 

今天是四月二十号。我们四月二十三放假。 

江山今年在中国。他打算放假的时候去北京，还想去上海。他五月一号回来。 

江山的妈妈有点儿担心。江山说：“妈妈，别担心。我跟朋友一起去，你可以放心。” 

白小红问江山：“你这个月去，还是下个月去？” 

江山说：“我想这个月去。下个月我有事。” 

白小红说：“你什么时候回来？回来以后，我们一起喝咖啡吧。” 

江山说：“好。我五月一号回来。我们在学校的咖啡馆见面，很方便。” 

Rispondi alle domande. 

1. 他们什么时候放假？ 
→ ________________________________________________ 
2. 江山今年在哪儿？ 
→ ________________________________________________ 
3. 江山跟谁一起去北京和上海？ 
→ ________________________________________________ 



4. 江山这个月去，还是下个月去？ 
→ ________________________________________________ 
5. 江山什么时候回来？ 
→ ________________________________________________ 
6. 江山和白小红打算在哪儿见面？ 
→ ________________________________________________ 

Blocco 2 
她瘦瘦的，高高的 — È magra e alta 

1. Caratteri e parole da memorizzare 

Parola Pinyin Significato 
进来 jìn lái entrare, verso il luogo in cui si trova il parlante 
找 zhǎo cercare 
戴 dài indossare, per esempio occhiali o cappelli 
副 fù classificatore usato, fra l’altro, per gli occhiali 
穿 chuān indossare abiti o calzature 
条 tiáo classificatore usato, fra l’altro, per gonne e pantaloni 
黑 hēi nero 
色 sè colore 
黑色 hēisè nero; di colore nero 
长 cháng lungo 
长裙 chángqún gonna lunga 
裙子 qúnzi gonna 
裤子 kùzi pantaloni 
头发 tóufa capelli 
眼睛 yǎnjing occhi 
眼镜 yǎnjìng occhiali 
高 gāo alto 
瘦 shòu magro 
刚 gāng appena, poco fa 
大概 dàgài probabilmente; circa 
T恤 T-xù maglietta 
衬衫 chènshān camicia 

Caratteri principali 

进、找、戴、副、穿、条、黑、色、长、裙、裤、头、发、眼、睛、镜、高、瘦、刚、恤、

衬、衫 

Attenzione alla pronuncia: 



眼睛 yǎnjing → occhi 
眼镜 yǎnjìng → occhiali 

2. Memorizzazione dei caratteri 

Osserva le parole della lista e copiale una volta. Poi copri il modello e scrivile a memoria. 

1. jìn lái — entrare → __________________ 
2. zhǎo — cercare → __________________ 
3. dài — indossare gli occhiali → __________________ 
4. chuān — indossare abiti → __________________ 
5. tóufa — capelli → __________________ 
6. yǎnjing — occhi → __________________ 
7. yǎnjìng — occhiali → __________________ 
8. chángqún — gonna lunga → __________________ 
9. kùzi — pantaloni → __________________ 
10. chènshān — camicia → __________________ 
11. shòu — magro → __________________ 
12. gāng — appena → __________________ 

3. Riconosci i radicali e cerchiali 

Per ogni carattere, cerchia il radicale corretto fra le due opzioni. Poi individualo nel carattere. 

1. 眼 → 目 / 艮 
2. 睛 → 青 / 目 
3. 镜 → 钅 / 竟 
4. 裙 → 君 / 衤 
5. 裤 → 衤 / 库 
6. 衬 → 寸 / 衤 
7. 找 → 戈 / 扌 
8. 进 → 辶 / 井 

Ricorda: un componente del carattere non è necessariamente il suo radicale. 

4. Scrivi un carattere con lo stesso radicale 

Scrivi un altro carattere già studiato che abbia lo stesso radicale del modello. 

Esempio: 衬 → 裙 （radicale 衤） 

1. 眼 → __________ （目） 
2. 裙 → __________ （衤） 
3. 镜 → __________ （钅） 
4. 找 → __________ （扌） 
5. 进 → __________ （辶） 

5. Nuovi punti grammaticali 



A. Aggettivi ripetuti: A + A + 的 

Alcuni aggettivi monosillabici possono essere ripetuti per rendere la descrizione più vivida. 

Aggettivo + aggettivo + 的 

高 → 高高的 
瘦 → 瘦瘦的 
长 → 长长的 

她瘦瘦的，高高的。 → È magra e alta. 
她的头发长长的。 → Ha i capelli lunghi. 

In questa costruzione non aggiungere 很: 高高的, non 很高高的. 

Riscrivi usando l’aggettivo ripetuto seguito da 的. 

1. 她很高。 
→ ________________________________________________ 
2. 他很瘦。 
→ ________________________________________________ 
3. 她的头发很长。 
→ ________________________________________________ 

B. 刚 + verbo — Avere appena fatto qualcosa 

Soggetto + 刚 (avverbio) + verbo + eventuale oggetto 

他刚回来。→ È appena tornato. 

刚 si colloca prima del verbo e indica che l’azione è avvenuta poco prima del momento di 
riferimento. 

Inserisci 刚 nella posizione corretta e riscrivi. 

1. 我回来。 
→ ________________________________________________ 
2. 她进来。 
→ ________________________________________________ 
3. 他换了手机号。 
→ ________________________________________________ 

C. Il complemento di direzione semplice 

Verbo di movimento + 来 / 去 

来 (lái) indica un movimento verso il parlante o verso il luogo assunto come riferimento. 
去 (qù) indica un movimento che si allontana dal parlante o dal luogo assunto come riferimento. 



Con 来 — verso qui Con 去 — verso là 
进来 → entrare verso qui 进去 → entrare verso là 
回来 → tornare verso qui 回去 → tornare verso là 

请进来。 → Entra pure. 
Il parlante è dentro la stanza. 

请进去。 → Entra pure. 
Il parlante è fuori e invita l’altra persona a entrare. 

你什么时候回来？ → Quando torni qui? 
你什么时候回去？ → Quando torni là? 

Completa con 进来 oppure 回来. 

1. A：我可以________________吗？ 
B：可以，请进。 
(La persona è fuori dalla stanza.) 
2. 你去中国，什么时候________________？ 
(Il parlante rimane nel luogo da cui l’altra persona parte.) 
3. 我在家里等你，你几点________________？ 
(Il parlante aspetta a casa una persona che è uscita.) 

Completa con 进来、进去、回来 oppure 回去. Le parole possono ripetersi. 

1. A：我可以________________吗？ 
B：可以，请进。 
(A è fuori dalla stanza; B è dentro.) 
2. 你________________吧，老师在里面。 
(Il parlante è fuori e invita l’altra persona a entrare nella stanza.) 
3. 你去中国，什么时候________________？ 
(Il parlante rimane nel luogo da cui l’altra persona parte.) 
4. 我在家里等你，你几点________________？ 
(Il parlante aspetta a casa una persona che è uscita.) 
5. 你什么时候________________？ 
(Il parlante è in Italia e chiede a un amico cinese quando tornerà in Cina.) 
6. 我们________________吧，妈妈在家里等我们。 
(Il parlante e il suo amico sono fuori casa; propongono di tornare a casa.) 

6. 戴 e 穿 — Scegli il verbo 

戴 si usa con gli occhiali o il cappello. 
穿 si usa con abiti e calzature. 

Completa con 戴 oppure 穿. 

1. 她________一副眼镜。 



2. 他________一件白衬衫。 
3. 我今天________一条黑裙子。 
4. 她喜欢________黑色的裤子。 

7. Metti in ordine le frasi 

Riordina gli elementi e scrivi la frase completa. 

1. 她 / 的 / 头发 / 长长的 
→ ________________________________________________ 
2. 一副 / 他 / 眼镜 / 戴 
→ ________________________________________________ 
3. 她 / 黑色的 / 穿 / 一条 / 长裙 
→ ________________________________________________ 
4. 我 / 回来 / 刚 
→ ________________________________________________ 
5. 你 / 找 / 谁 
→ ________________________________________________ 
6. 他 / 白衬衫 / 喜欢 / 穿 
→ ________________________________________________ 

8. Scrivi un breve testo con i termini dati 

Descrivi un compagno, un’amica o un insegnante in cinque o sei frasi. 

Usa almeno sei parole dell’elenco, una frase con 戴, una con 穿 e una descrizione con A + A + 的. 

高 · 瘦 · 头发 · 长 · 眼睛 · 眼镜 · 戴 · 穿 · 黑色 · 白 · 裙子 · 裤子 · 衬衫 · T恤 

Puoi cominciare così: 

我想说说我的朋友。 
他 / 她叫________________。 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

9. Conversazione in classe — Chi stai cercando? 



Lavorate a coppie. Lo studente A sceglie una persona della tabella senza dire quale. Lo studente B 
fa domande per identificarla. Poi scambiate i ruoli. 

Persona Descrizione 
王英 高高的，头发长长的，穿黑色的长裙。 
白小红 瘦瘦的，戴眼镜，穿白 T恤。 
马丁 高高的，戴眼镜，穿白衬衫和黑裤子。 

Domande utili 

你找谁？ → Chi cerchi? 
他还是她？ → È un uomo o una donna? 
他 / 她高不高？ → È alto/a? 
他 / 她戴眼镜吗？ → Porta gli occhiali? 
他 / 她穿什么？ → Che cosa indossa? 

Alla fine, formula la tua ipotesi: 

你找的是________吧？ 
→ La persona che cerchi è ________, vero? 

 



UNITÀ 8 — 附近有没有银行？ 
C’è una banca nelle vicinanze? 

1. Caratteri e parole da memorizzare 

Parola Pinyin Significato 
附近 fùjìn vicinanze; nelle vicinanze 
银行 yínháng banca 
离 lí da; introduce il luogo rispetto al quale si misura una distanza 
远 yuǎn lontano 
近 jìn vicino 
怎么 zěnme come; in che modo 
走 zǒu camminare; andare; andare via 
往 wǎng verso; in direzione di 
前 qián davanti 
后 hòu dietro 
右 yòu destra 
左 zuǒ sinistra 
上 shàng sopra 
下 xià sotto 
里 lǐ dentro 
外 wài fuori 
拐 guǎi girare; svoltare 
过 guò attraversare; passare 
马路 mǎlù strada 
路 lù strada; percorso 
就 jiù proprio; rafforza o mette a fuoco un’informazione 
超市 chāoshì supermercato 
旁边 pángbiān accanto; di fianco 
再 zài di nuovo; ancora, per un’azione successiva 
到 dào arrivare 
地图 dìtú mappa, cartina 

Le parole di posizione 

Parola Pinyin Significato 
前面 / 前边 qiánmiàn / qiánbian davanti 
后面 / 后边 hòumiàn / hòubian dietro 
右面 / 右边 yòumiàn / yòubian a destra 
左面 / 左边 zuǒmiàn / zuǒbian a sinistra 



上面 / 上边 shàngmiàn / shàngbian sopra 
下面 / 下边 xiàmiàn / xiàbian sotto 
里面 / 里边 lǐmiàn / lǐbian dentro 
外面 / 外边 wàimiàn / wàibian fuori 

Lessico supplementare 

Parola Pinyin Significato 
东面 / 东边 dōngmiàn / dōngbian a est 
南面 / 南边 nánmiàn / nánbian a sud 
西面 / 西边 xīmiàn / xībian a ovest 
北面 / 北边 běimiàn / běibian a nord 
对面 duìmiàn di fronte; sul lato opposto 
食堂 shítáng mensa 
教学楼 jiàoxuélóu edificio delle aule 
体育馆 tǐyùguǎn palestra; impianto sportivo 
中间 zhōngjiān in mezzo; al centro 
图书馆 túshūguǎn biblioteca 
花园 huāyuán giardino 

Caratteri principali da esercitare 

附、近、银、行、离、远、怎、走、往、前、后、右、左、上、下、里、外、面、边、拐、

过、马、路、就、超、市、旁、再、到、东、南、西、北、食、堂、教、楼、体、育、馆、

间、图、书、花、园 

Attenzione: in 银行, 行 si legge háng. 

2. Memorizzazione dei caratteri 

Leggi le parole e copiale una volta. Poi copri il modello e scrivile a memoria. 

1. fùjìn — nelle vicinanze → __________________ 
2. yínháng — banca → __________________ 
3. yuǎn — lontano → __________________ 
4. jìn — vicino → __________________ 
5. zǒu — camminare → __________________ 
6. wǎng — verso → __________________ 
7. guǎi — svoltare → __________________ 
8. mǎlù — strada → __________________ 
9. chāoshì — supermercato → __________________ 
10. pángbiān — accanto → __________________ 
11. zuǒbian — a sinistra → __________________ 
12. yòubian — a destra → __________________ 
13. duìmiàn — di fronte → __________________ 



14. túshūguǎn — biblioteca → __________________ 

Controlla. Copri di nuovo il modello e riprova le parole sbagliate. 

3. Nuovi punti grammaticali 

A. Nome + parola di posizione 

La parola di posizione segue il nome del luogo di riferimento: 

Nome + 的 + parola di posizione 

银行的旁边 → accanto alla banca 
学校的对面 → di fronte alla scuola 

In molte espressioni 的 può essere omesso: 

银行旁边、学校对面 

Scrivi le espressioni in cinese. 

1. davanti alla banca 
→ ________________________________________________ 

2. dietro al supermercato 
→ ________________________________________________ 

3. di fronte alla biblioteca 
→ ________________________________________________ 

B. 有 e 在 — Esistenza e posizione 

Con 有 diciamo che in un luogo c’è qualcosa: 

Luogo + 有 + persona o cosa 

银行旁边有一个超市。 
→ Accanto alla banca c’è un supermercato. 

Con 在 indichiamo dove si trova una persona o una cosa già identificata: 

Persona o cosa + 在 + luogo 

那个超市在银行旁边。 
→ Quel supermercato si trova accanto alla banca. 

Completa con 有 oppure 在. 

1. 我家附近________一个银行。 
2. 那个银行________超市旁边。 
3. 学校里面________一个图书馆。 



4. 图书馆________教学楼后面。 

C. 离 — Indicare la distanza 

Luogo A + 离 + luogo B + 远 / 近 

银行离这儿不远。 
→ La banca non è lontana da qui. 

离 introduce il luogo rispetto al quale si valuta la distanza. 

Riordina gli elementi. 

1. 银行 / 这儿 / 离 / 很近 
→ ________________________________________________ 

2. 我家 / 学校 / 离 / 不远 
→ ________________________________________________ 

3. 超市 / 远不远 / 离 / 图书馆 
→ ________________________________________________ 

D. 怎么 + verbo — Chiedere come fare qualcosa 

怎么 + verbo chiede in che modo si compie un’azione. 

怎么走？ → Come ci si arriva? / Da che parte si va? 

Completa con 怎么 e il verbo indicato. 

1. A：银行________________？ （走） 
B：往前走，往右拐。 

2. 这个汉字________________？ （写） 
3. 这个字________________？ （读） 

E. 往 + direzione + verbo 

往 introduce la direzione del movimento: 

往 + direzione + verbo 

往前走。 → Vai avanti. 
往右拐。 → Gira a destra. 
往左拐。 → Gira a sinistra. 

Traduci in cinese. 

1. Vai avanti. 
→ ________________________________________________ 



2. Gira a sinistra. 
→ ________________________________________________ 

3. Vai avanti un po’, poi gira a destra. 
→ ________________________________________________ 

F. 就在 e 就是 — “Proprio lì” 

就 precede il verbo e mette a fuoco la posizione o l’identificazione del luogo. 

超市就在银行旁边。 
→ Il supermercato è proprio accanto alla banca. 

往右拐，就是银行。 
→ Gira a destra: lì c’è la banca. 

Inserisci 就 prima del verbo indicato e riscrivi. 

1. 图书馆在学校里面。 （在） 
→ ________________________________________________ 

2. 超市在那个银行旁边。 （在） 
→ ________________________________________________ 

3. 往左拐，是咖啡馆。 （是） 
→ ________________________________________________ 

G. 再 + verbo — Fare qualcosa di nuovo 

再 precede il verbo e indica un’azione che si ripeterà o verrà compiuta successivamente. 

我再看看地图。 
→ Darò un’altra occhiata alla mappa. 

Inserisci 再 nella posizione corretta. 

1. 我看看地图。 
→ ________________________________________________ 

2. 请你说一说。 
→ ________________________________________________ 

3. 我想去一次中国。 
→ ________________________________________________ 

4. Riempi gli spazi 

Usa ogni parola una sola volta. 

附近 · 银行 · 离 · 远 · 怎么 · 往 · 拐 · 过 · 就 · 旁边 

1. A：这儿________________有没有超市？ 
B：有。 

2. 我想去________________，你知道在哪儿吗？ 



3. 银行________________我家很近。 
4. 学校在这儿附近，不太________________。 
5. A：图书馆________________走？ 

B：往前走。 
6. 先看地图，再________________右走。 
7. 往前走，往左________________。 
8. ________________两条马路，就是银行。 
9. 超市________________在那个银行旁边。 
10. 图书馆在教学楼的________________。 

5. Lettura — Leggi e indica vero o falso 

我家附近有一个银行。那个银行离我家很近。 

银行旁边有一个超市，超市对面有一个咖啡馆。咖啡馆不太大。 

学校离我家不远。学校里面有一个图书馆。图书馆在教学楼后面，食堂在教学楼旁边。 

我想去银行。我看看地图：往前走一点儿，往右拐，过两条马路，就是银行。 

我还想去超市。超市就在那个银行旁边，很方便。 

Scrivi V se l’affermazione è vera e F se è falsa. 

1. 我家附近没有银行。 ______ 
2. 银行离我家很近。 ______ 
3. 超市在银行旁边。 ______ 
4. 咖啡馆在超市对面。 ______ 
5. 咖啡馆很大。 ______ 
6. 学校离我家很远。 ______ 
7. 图书馆在教学楼后面。 ______ 
8. 食堂在教学楼对面。 ______ 
9. 去银行，要往右拐。 ______ 
10. 去银行，要过三条马路。 ______ 

Blocco 2 
我们可以坐地铁去 — Possiamo andarci in metropolitana 

1. Parole da memorizzare 

Parola Pinyin Significato 
打车 dǎ chē prendere un taxi 
车 chē veicolo 
广场 guǎngchǎng piazza 
人民广场 Rénmín Guǎngchǎng Piazza del Popolo 
告诉 gàosu dire qualcosa a qualcuno; informare 



市中心 shì zhōngxīn centro della città 
市 shì città 
中心 zhōngxīn centro 
坐 zuò prendere un mezzo di trasporto; sedersi 
地铁 dìtiě metropolitana 
先 xiān prima; per prima cosa 
站 zhàn stazione; fermata 
车站 chēzhàn stazione; fermata 
地铁站 dìtiězhàn stazione della metropolitana 
大门 dàmén ingresso principale; portone 
公共汽车 gōnggòng qìchē autobus 
汽车 qìchē automobile; autoveicolo 
然后 ránhòu poi; successivamente 
第 dì prefisso dei numeri ordinali: 第一 “primo”, 第二 “secondo” 
线 xiàn linea; percorso 
下车 xià chē scendere da un mezzo 
上车 shàng chē salire su un mezzo 
从 cóng da; introduce il punto di partenza 
到 dào a, fino a; arrivare 
骑 qí andare a cavalcioni; usare con 骑自行车 
自行车 zìxíngchē bicicletta 

Espressioni utili 

坐地铁 → prendere la metropolitana 
坐公共汽车 → prendere l’autobus 
骑自行车 → andare in bicicletta 
换地铁 → cambiare mezzo e prendere la metropolitana 

Attenzione: 坐 e 骑 si leggono diversamente: zuò e qí. 

2. Memorizzazione delle parole 

Leggi le parole della lista, poi coprila. Scrivi ciascuna parola in caratteri e pronunciala ad alta voce. 

1. prendere un taxi → __________________ 
2. piazza → __________________ 
3. dire qualcosa a qualcuno → __________________ 
4. centro della città → __________________ 
5. metropolitana → __________________ 
6. fermata → __________________ 
7. autobus → __________________ 
8. ingresso principale → __________________ 



9. salire su un mezzo → __________________ 
10. scendere da un mezzo → __________________ 
11. bicicletta → __________________ 
12. poi → __________________ 

Controlla e riprova senza modello soltanto le parole sbagliate. 

3. Memorizzazione dei caratteri 

Completa ogni parola scrivendo il carattere mancante. Il pinyin ti aiuta. 

1. 广________ — guǎngchǎng 
2. 告________ — gàosu 
3. 市中________ — shì zhōngxīn 
4. 地________ — dìtiě 
5. 车________ — chēzhàn 
6. 大________ — dàmén 
7. 公共________车 — gōnggòng qìchē 
8. 然________ — ránhòu 
9. 自________车 — zìxíngchē 
10. ________地铁 — zuò dìtiě 
11. ________自行车 — qí zìxíngchē 
12. ________一 — dì yī 

4. Ricostruisci l’ordine delle frasi 

Riordina gli elementi e scrivi la frase completa. 

1. 我们 / 地铁 / 可以 / 坐 / 去 
→ ________________________________________________ 

2. 在 / 人民广场 / 市中心 
→ ________________________________________________ 

3. 请问 / 在 / 车站 / 哪儿 
→ ________________________________________________ 

4. 地铁站 / 远不远 / 离 / 车站 
→ ________________________________________________ 

5. 从 / 到 / 这儿 / 地铁站 / 不太远 
→ ________________________________________________ 

6. 先 / 公共汽车 / 坐 / 再 / 地铁 / 换 
→ ________________________________________________ 

7. 我们 / 去 / 骑 / 可以 / 自行车 
→ ________________________________________________ 

8. 你 / 怎么 / 告诉 / 我 / 去 
→ ________________________________________________ 

5. Traduzione dal cinese all’italiano 

Traduci il brano. Usa il lessico dei due blocchi dell’unità 8 per riconoscere i luoghi, le indicazioni 
stradali e i mezzi di trasporto. 



去人民广场 

人民广场在市中心，离学校不太远。我们可以坐公共汽车去，也可以坐地铁去。 

学校大门旁边有一个车站。从学校大门往右走，就是车站。 

我们先坐公共汽车，然后换地铁。地铁站附近有一个银行，银行旁边有一个超市。 

下车以后，我们往前走一点儿，再往左拐，就是人民广场。 

Traduzione 

 
 
 
 
 
 
 
 

6. Conversazione in classe — Come ci arriviamo? 

Lavorate a coppie. A chiede indicazioni; B risponde usando le informazioni della tabella. Poi 
scambiate i ruoli. 

Destinazione Informazioni per chi risponde 
银行 La banca è vicina. Vai avanti, poi gira a destra. È accanto al supermercato. 

地铁站 La stazione della metropolitana non è lontana. Dall’ingresso della scuola vai a 
sinistra. Puoi andarci in bicicletta. 

人民广场 La piazza è in centro. Prendi prima l’autobus, poi la metropolitana. 

Nel dialogo, chiedete: 

• dove si trova il luogo; 
• se è lontano; 
• come arrivarci; 
• quale mezzo si può usare. 

Frasi utili 

请问，________在哪儿？ 
→ Mi scusi, dove si trova ________? 

________离这儿远不远？ 
→ ________ è lontano da qui? 

怎么去？ 
→ Come ci si arriva? 



可以坐地铁去吗？ 
→ Si può andare in metropolitana? 

可以骑自行车去吗？ 
→ Si può andare in bicicletta? 

往前走，往右 / 左拐。 
→ Vai avanti e gira a destra / sinistra. 

先坐公共汽车，再换地铁。 
→ Prendi prima l’autobus, poi la metropolitana. 

Alla fine, ripetete il percorso concordato senza leggere la tabella. 

 



VERIFICA DI LINGUA CINESE — UNITÀ 5–8 

Durata: 30 minuti — Punteggio: 30 punti 

Nome e cognome: ______________________________ 
Data: __________________ Punteggio: ______ / 30 

Scrivi in caratteri cinesi. Non usare il pinyin nelle risposte. 

1. Completa le frasi — 6 punti, 4 minuti 

Usa ogni parola una sola volta. 

约会 · 裙子 · 附近 · 地铁 · 担心 · 半 

1. 我想买一条黑色的________________。 
2. 我家________________有一个超市。 
3. 我们可以坐________________去市中心。 
4. 我明天晚上有一个________________。 
5. 别________________，我跟朋友一起去。 
6. 我们八点________________在咖啡馆见面。 

2. Riordina gli elementi — 4 punti, 5 minuti 

1. 会 / 我 / 一点儿 / 说 / 中文 
→ ________________________________________________ 

2. 我 / 喝咖啡 / 请 / 想 / 你 
→ ________________________________________________ 

3. 银行 / 离 / 不远 / 学校 
→ ________________________________________________ 

4. 先 / 我们 / 公共汽车 / 坐 / 再 / 地铁 / 换 
→ ________________________________________________ 

3. Correggi l’errore — 4 punti, 4 minuti 

Ogni frase contiene un errore. Riscrivi la frase corretta. 

1. 她戴一件白衬衫。 
→ ________________________________________________ 

2. 我想买一双裤子。 
→ ________________________________________________ 

3. 银行在学校离旁边。 
→ ________________________________________________ 

4. 我们一起跟他去银行。 
→ ________________________________________________ 

4. Traduci in cinese — 6 punti, 5 minuti 



1. Domani pomeriggio vorrei andare a giocare a palla con te. 
→ ________________________________________________ 

2. Torno prima del primo luglio. 
→ ________________________________________________ 

3. Il supermercato è proprio accanto alla banca. 
→ ________________________________________________ 

5. Leggi e indica vero o falso — 5 punti, 5 minuti 

明天星期六，我们都不上课。我想跟王英一起去市中心。我们先坐公共汽车，再换地铁。 

王英想买一条黑裙子，我想买一件白衬衫。超市就在银行旁边，离地铁站不远。 

下午三点半，我们打算在咖啡馆喝咖啡。晚上王英有一个约会，我想在家里看电视。 

1. 他们明天都不上课。 ______ 
2. 他们打算骑自行车去市中心。 ______ 
3. 王英想买一件白衬衫。 ______ 
4. 超市离地铁站不远。 ______ 
5. 他们下午三点半打算去银行。 ______ 

6. Scrivi cinque frasi — 5 punti, 7 minuti 

Descrivi i tuoi programmi per domani. Indica che cosa vuoi fare, quando, dove e con chi. 

Usa tutte e tre le strutture: 

打算 + verbo · 跟……一起 · 在 + luogo 

Usa anche almeno due parole dell’elenco: 

买 · 衣服 · 打球 · 咖啡馆 · 坐地铁 · 市中心 

1.  
2.  
3.  
4.  
5.  

 



Criteri di valutazione 

Esercizi 1, 2, 3 e 5: un punto per ogni risposta corretta. 

Esercizio 4: due punti per frase, uno per la struttura grammaticale e uno per il lessico e i caratteri. 

Esercizio 6: un punto per ogni frase corretta e comprensibile. Per ogni struttura obbligatoria 
mancante, sottrarre 0,5 punti dal punteggio dell’esercizio, senza scendere sotto zero. 

 



INTRODUZIONE AI CARATTERI TRADIZIONALI 
(IN USO A TAIWAN E HONG KONG) 

I caratteri tradizionali conservano forme che, in molti casi, hanno più tratti rispetto ai corrispondenti 
semplificati. Molti caratteri restano identici nei due sistemi. Taiwan e Hong Kong utilizzano 
prevalentemente i caratteri tradizionali, con alcune differenze nelle forme adottate. 

Leggi il testo. I termini utilizzati sono già stati studiati: cambia soltanto la forma di alcuni 
caratteri. 

我在大學學習中文。我的同學都是我的朋友。明天是星期六，我們都不上課。我想跟朋友一

起去市中心。我們先坐公共汽車，然後換地鐵。下車以後，往右拐，就是銀行。銀行旁邊有

一個超市。我想買一件白襯衫和兩雙黑襪子。我們還想去咖啡館喝咖啡。晚上，我在家裡看

電視。 

Caratteri tradizionali del testo e corrispondenti semplificati 

La tabella riporta soltanto i caratteri del brano la cui forma cambia. 

Tradizionale Semplificato Termine presente nel testo 
學 学 大學 → 大学 
習 习 學習 → 学习 
們 们 我們 → 我们 
課 课 上課 → 上课 
車 车 公共汽車 → 公共汽车 
後 后 然後 → 然后 
換 换 換地鐵 → 换地铁 
鐵 铁 地鐵 → 地铁 
銀 银 銀行 → 银行 
邊 边 旁邊 → 旁边 
個 个 一個 → 一个 
買 买 想買 → 想买 
襯 衬 襯衫 → 衬衫 
兩 两 兩雙 → 两双 
雙 双 兩雙 → 两双 
襪 袜 襪子 → 袜子 
還 还 還想 → 还想 
館 馆 咖啡館 → 咖啡馆 
裡 里 家裡 → 家里 
電 电 電視 → 电视 
視 视 電視 → 电视 



Nota: per “dentro”, a Taiwan è comune 裡; a Hong Kong è comune 裏. Entrambe corrispondono 
a 里 nel sistema semplificato. 

 



Elenco completo dei radicali cinesi 

L’elenco seguente comprende i 214 radicali del sistema tradizionale Kangxi, ordinati per numero 
di tratti. È un riferimento completo di quel sistema; i dizionari moderni del cinese semplificato 
possono adottare classificazioni diverse. I 214 radicali sono rappresentati anche nel blocco 
Unicode Kangxi Radicals. unicode.org 

Non occorre impararli tutti subito: per il primo anno conviene riconoscere soprattutto quelli 
presenti nei caratteri studiati. 

Tratti Numeri 
nell’elenco Radicali 

1 1–6 一、丨、丶、丿、乙、亅 

2 7–29 二、亠、人、儿、入、八、冂、冖、冫、几、凵、刀、力、勹、匕、

匚、匸、十、卜、卩、厂、厶、又 

3 30–60 
口、囗、土、士、夂、夊、夕、大、女、子、宀、寸、小、尢、尸、

屮、山、巛、工、己、巾、干、幺、广、廴、廾、弋、弓、彐、彡、

彳 

4 61–94 
心、戈、戶、手、支、攴、文、斗、斤、方、无、日、曰、月、木、

欠、止、歹、殳、毋、比、毛、氏、气、水、火、爪、父、爻、爿、

片、牙、牛、犬 

5 95–117 玄、玉、瓜、瓦、甘、生、用、田、疋、疒、癶、白、皮、皿、目、

矛、矢、石、示、禸、禾、穴、立 

6 118–146 竹、米、糸、缶、网、羊、羽、老、而、耒、耳、聿、肉、臣、自、

至、臼、舌、舛、舟、艮、色、艸、虍、虫、血、行、衣、襾 

7 147–166 見、角、言、谷、豆、豕、豸、貝、赤、走、足、身、車、辛、辰、

辵、邑、酉、釆、里 
8 167–175 金、長、門、阜、隶、隹、雨、靑、非 
9 176–186 面、革、韋、韭、音、頁、風、飛、食、首、香 
10 187–194 馬、骨、高、髟、鬥、鬯、鬲、鬼 
11 195–200 魚、鳥、鹵、鹿、麥、麻 
12 201–204 黃、黍、黑、黹 
13 205–208 黽、鼎、鼓、鼠 
14 209–210 鼻、齊 
15 211 齒 
16 212–213 龍、龜 
17 214 龠 

Forme frequenti nei caratteri 

Un radicale può assumere una forma diversa quando entra nella composizione di un carattere. 
Alcune forme dipendono dalla posizione; altre dalla semplificazione. 

https://www.unicode.org/charts/PDF/U2F00.pdf?utm_source=chatgpt.com


Forma di riferimento Forma frequente Esempio già studiato 
人 亻 你、他 
刀 刂 别 
心 忄 忙 
手 扌 打、找 
水 氵 汉、喝 non appartiene a questo radicale: ha 口 
火 灬 黑 
犬 犭 猫 
示 礻 神 
衣 衤 裙、裤 
艸 艹 茶、花 
竹 ⺮ 笔 
玉 王 班 
肉 月 腿 
辵 辶 这、进 
阜 阝 a sinistra 附、院 
邑 阝 a destra 都 
言 讠, nel semplificato 说、语 
糸 纟, nel semplificato 红、绿 
金 钅, nel semplificato 钱、银 
食 饣, nel semplificato 饭、馆 

Attenzione: 口 e 囗 sono radicali diversi, come 日 e 曰. Inoltre, 阝 a sinistra e 阝 a destra 
rappresentano due radicali diversi. 

 



ORDINE DEI TRATTI
Unità 1 | Caratteri in ordine di prima comparsa
Grigio: carattere guida   •   Nero: tratti già scritti   •   Rosso: nuovo tratto

CARATTERE PINYIN / TRATTI COMPOSIZIONE PROGRESSIVA

nǐ
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

hǎo
6 tratti

1 2 3 4 5 6

ma
6 tratti

1 2 3 4 5 6

ne
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

shén
4 tratti

1 2 3 4

me
3 tratti

1 2 3

nǎ
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

shuí
10 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

hái / huán
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

shì
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

wǒ
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

tā
5 tratti

1 2 3 4 5

Sequenze: Hanzi Writer Data / Make Me a Hanzi - © 1999 Arphic Technology (APL).
474 caratteri e componenti, senza ripetizioni. La pronuncia dipende dalla parola e dal contesto.

1



ORDINE DEI TRATTI
Unità 1 | Caratteri in ordine di prima comparsa
Grigio: carattere guida   •   Nero: tratti già scritti   •   Rosso: nuovo tratto

CARATTERE PINYIN / TRATTI COMPOSIZIONE PROGRESSIVA

tā
6 tratti

1 2 3 4 5 6

bù
4 tratti

1 2 3 4

rén
2 tratti

1 2

zhōng
4 tratti

1 2 3 4

guó
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

xué
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

shēng
5 tratti

1 2 3 4 5

lǎo
6 tratti

1 2 3 4 5 6

shī
6 tratti

1 2 3 4 5 6

jiào
5 tratti

1 2 3 4 5

xìng
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

míng
6 tratti

1 2 3 4 5 6

Sequenze: Hanzi Writer Data / Make Me a Hanzi - © 1999 Arphic Technology (APL).
474 caratteri e componenti, senza ripetizioni. La pronuncia dipende dalla parola e dal contesto.
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ORDINE DEI TRATTI
Unità 1 | Caratteri in ordine di prima comparsa
Grigio: carattere guida   •   Nero: tratti già scritti   •   Rosso: nuovo tratto

CARATTERE PINYIN / TRATTI COMPOSIZIONE PROGRESSIVA

zì
6 tratti

1 2 3 4 5 6

yě
3 tratti

1 2 3

dōu
10 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

zhǐ
5 tratti

1 2 3 4 5

shuō
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

men
5 tratti

1 2 3 4 5

tóng
6 tratti

1 2 3 4 5 6

wén
4 tratti

1 2 3 4

hàn
5 tratti

1 2 3 4 5

yǔ
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

yīng
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

fǎ
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

Sequenze: Hanzi Writer Data / Make Me a Hanzi - © 1999 Arphic Technology (APL).
474 caratteri e componenti, senza ripetizioni. La pronuncia dipende dalla parola e dal contesto.

3



ORDINE DEI TRATTI
Unità 1 | Caratteri in ordine di prima comparsa
Grigio: carattere guida   •   Nero: tratti già scritti   •   Rosso: nuovo tratto

CARATTERE PINYIN / TRATTI COMPOSIZIONE PROGRESSIVA

yì
13 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

dà
3 tratti

1 2 3

lì
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

jiā
5 tratti

1 2 3 4 5

ná
10 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

měi
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

ào
15 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

15

yà
6 tratti

1 2 3 4 5 6

nín
11 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

guì
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

yán
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

Sequenze: Hanzi Writer Data / Make Me a Hanzi - © 1999 Arphic Technology (APL).
474 caratteri e componenti, senza ripetizioni. La pronuncia dipende dalla parola e dal contesto.

4



ORDINE DEI TRATTI
Unità 1 | Caratteri in ordine di prima comparsa
Grigio: carattere guida   •   Nero: tratti già scritti   •   Rosso: nuovo tratto

CARATTERE PINYIN / TRATTI COMPOSIZIONE PROGRESSIVA

wáng
4 tratti

1 2 3 4

mǎ
3 tratti

1 2 3

dīng
2 tratti

1 2

bái
5 tratti

1 2 3 4 5

xiǎo
3 tratti

1 2 3

hóng
6 tratti

1 2 3 4 5 6

hé
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

de
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

zhāng
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

lín
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

huí
6 tratti

1 2 3 4 5 6

dá
12 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Sequenze: Hanzi Writer Data / Make Me a Hanzi - © 1999 Arphic Technology (APL).
474 caratteri e componenti, senza ripetizioni. La pronuncia dipende dalla parola e dal contesto.

5



ORDINE DEI TRATTI
Unità 1 | Caratteri in ordine di prima comparsa
Grigio: carattere guida   •   Nero: tratti già scritti   •   Rosso: nuovo tratto

CARATTERE PINYIN / TRATTI COMPOSIZIONE PROGRESSIVA

wèn
6 tratti

1 2 3 4 5 6

tí
15 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

15

rì
4 tratti

1 2 3 4

běn
5 tratti

1 2 3 4 5

hán
12 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

jì
5 tratti

1 2 3 4 5

lù
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

Sequenze: Hanzi Writer Data / Make Me a Hanzi - © 1999 Arphic Technology (APL).
474 caratteri e componenti, senza ripetizioni. La pronuncia dipende dalla parola e dal contesto.
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ORDINE DEI TRATTI
Unità 2 | Caratteri in ordine di prima comparsa
Grigio: carattere guida   •   Nero: tratti già scritti   •   Rosso: nuovo tratto

CARATTERE PINYIN / TRATTI COMPOSIZIONE PROGRESSIVA

hěn
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

gāo
10 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

xìng
6 tratti

1 2 3 4 5 6

rèn
4 tratti

1 2 3 4

shí
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

zài
6 tratti

1 2 3 4 5 6

gōng
3 tratti

1 2 3

zuò
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

gōng
4 tratti

1 2 3 4

sī
5 tratti

1 2 3 4 5

xiào
10 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

piào
14 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

Sequenze: Hanzi Writer Data / Make Me a Hanzi - © 1999 Arphic Technology (APL).
474 caratteri e componenti, senza ripetizioni. La pronuncia dipende dalla parola e dal contesto.
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ORDINE DEI TRATTI
Unità 2 | Caratteri in ordine di prima comparsa
Grigio: carattere guida   •   Nero: tratti già scritti   •   Rosso: nuovo tratto

CARATTERE PINYIN / TRATTI COMPOSIZIONE PROGRESSIVA

liàng
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

kě
5 tratti

1 2 3 4 5

yǐ
4 tratti

1 2 3 4

gěi
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

qǐng
10 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

diàn
5 tratti

1 2 3 4 5

huà
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

zěn
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

yàng
10 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

jìn
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

zhè
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

nà
6 tratti

1 2 3 4 5 6

Sequenze: Hanzi Writer Data / Make Me a Hanzi - © 1999 Arphic Technology (APL).
474 caratteri e componenti, senza ripetizioni. La pronuncia dipende dalla parola e dal contesto.
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ORDINE DEI TRATTI
Unità 2 | Caratteri in ordine di prima comparsa
Grigio: carattere guida   •   Nero: tratti già scritti   •   Rosso: nuovo tratto

CARATTERE PINYIN / TRATTI COMPOSIZIONE PROGRESSIVA

nǚ
3 tratti

1 2 3

nán
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

péng
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

yǒu
4 tratti

1 2 3 4

zuò
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

hē
12 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

chá
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

zhēn
10 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

ér
2 tratti

1 2

lǐ
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

xí
3 tratti

1 2 3

yuàn
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Sequenze: Hanzi Writer Data / Make Me a Hanzi - © 1999 Arphic Technology (APL).
474 caratteri e componenti, senza ripetizioni. La pronuncia dipende dalla parola e dal contesto.

9



ORDINE DEI TRATTI
Unità 2 | Caratteri in ordine di prima comparsa
Grigio: carattere guida   •   Nero: tratti già scritti   •   Rosso: nuovo tratto

CARATTERE PINYIN / TRATTI COMPOSIZIONE PROGRESSIVA

xì
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

xǐ
12 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

huān
6 tratti

1 2 3 4 5 6

dōng
5 tratti

1 2 3 4 5

fāng
4 tratti

1 2 3 4

běi
5 tratti

1 2 3 4 5

jīng
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

dǎ
5 tratti

1 2 3 4 5

xiè
12 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

hào
5 tratti

1 2 3 4 5

mǎ
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

yóu
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

Sequenze: Hanzi Writer Data / Make Me a Hanzi - © 1999 Arphic Technology (APL).
474 caratteri e componenti, senza ripetizioni. La pronuncia dipende dalla parola e dal contesto.

10



ORDINE DEI TRATTI
Unità 2 | Caratteri in ordine di prima comparsa
Grigio: carattere guida   •   Nero: tratti già scritti   •   Rosso: nuovo tratto

CARATTERE PINYIN / TRATTI COMPOSIZIONE PROGRESSIVA

jiàn
6 tratti

1 2 3 4 5 6

zi
3 tratti

1 2 3

lì
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

ān
6 tratti

1 2 3 4 5 6

nà
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

jiāo / jiào
11 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

shòu
11 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

yī
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

piàn
4 tratti

1 2 3 4

dì / de
6 tratti

1 2 3 4 5 6

zhǐ
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

yǐn
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

Sequenze: Hanzi Writer Data / Make Me a Hanzi - © 1999 Arphic Technology (APL).
474 caratteri e componenti, senza ripetizioni. La pronuncia dipende dalla parola e dal contesto.
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ORDINE DEI TRATTI
Unità 2 | Caratteri in ordine di prima comparsa
Grigio: carattere guida   •   Nero: tratti già scritti   •   Rosso: nuovo tratto

CARATTERE PINYIN / TRATTI COMPOSIZIONE PROGRESSIVA

liào
10 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

kā
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

fēi
11 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

shuǐ
4 tratti

1 2 3 4

chéng
16 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

15 16

zhī
5 tratti

1 2 3 4 5

lè
5 tratti

1 2 3 4 5

Sequenze: Hanzi Writer Data / Make Me a Hanzi - © 1999 Arphic Technology (APL).
474 caratteri e componenti, senza ripetizioni. La pronuncia dipende dalla parola e dal contesto.
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ORDINE DEI TRATTI
Unità 3 | Caratteri in ordine di prima comparsa
Grigio: carattere guida   •   Nero: tratti già scritti   •   Rosso: nuovo tratto

CARATTERE PINYIN / TRATTI COMPOSIZIONE PROGRESSIVA

jiā
10 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

yǒu
6 tratti

1 2 3 4 5 6

jǐ
2 tratti

1 2

kǒu
3 tratti

1 2 3

méi
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

ràng
5 tratti

1 2 3 4 5

gè
3 tratti

1 2 3

bà
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

mā
6 tratti

1 2 3 4 5 6

tài
4 tratti

1 2 3 4

xiān
6 tratti

1 2 3 4 5 6

liǎng
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

Sequenze: Hanzi Writer Data / Make Me a Hanzi - © 1999 Arphic Technology (APL).
474 caratteri e componenti, senza ripetizioni. La pronuncia dipende dalla parola e dal contesto.
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ORDINE DEI TRATTI
Unità 3 | Caratteri in ordine di prima comparsa
Grigio: carattere guida   •   Nero: tratti già scritti   •   Rosso: nuovo tratto

CARATTERE PINYIN / TRATTI COMPOSIZIONE PROGRESSIVA

hái
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

duō
6 tratti

1 2 3 4 5 6

suì
6 tratti

1 2 3 4 5 6

xìng
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

fú
13 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

a
10 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

fēi
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

cháng
11 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

ài
10 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

lái
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

yíng
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

wéi / wèi
4 tratti

1 2 3 4

Sequenze: Hanzi Writer Data / Make Me a Hanzi - © 1999 Arphic Technology (APL).
474 caratteri e componenti, senza ripetizioni. La pronuncia dipende dalla parola e dal contesto.
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ORDINE DEI TRATTI
Unità 3 | Caratteri in ordine di prima comparsa
Grigio: carattere guida   •   Nero: tratti già scritti   •   Rosso: nuovo tratto

CARATTERE PINYIN / TRATTI COMPOSIZIONE PROGRESSIVA

bàn
4 tratti

1 2 3 4

shì
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

bǎn
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

qù
5 tratti

1 2 3 4 5

gē
10 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

jiě
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

dì
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

mèi
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

shǎo
4 tratti

1 2 3 4

xiǎng
13 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

gài
13 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

bǎi
6 tratti

1 2 3 4 5 6

Sequenze: Hanzi Writer Data / Make Me a Hanzi - © 1999 Arphic Technology (APL).
474 caratteri e componenti, senza ripetizioni. La pronuncia dipende dalla parola e dal contesto.

15



ORDINE DEI TRATTI
Unità 3 | Caratteri in ordine di prima comparsa
Grigio: carattere guida   •   Nero: tratti già scritti   •   Rosso: nuovo tratto

CARATTERE PINYIN / TRATTI COMPOSIZIONE PROGRESSIVA

qiān
3 tratti

1 2 3

wàn
3 tratti

1 2 3

yī
1 tratti

1

èr
2 tratti

1 2

sān
3 tratti

1 2 3

sì
5 tratti

1 2 3 4 5

wǔ
4 tratti

1 2 3 4

liù
4 tratti

1 2 3 4

qī
2 tratti

1 2

bā
2 tratti

1 2

jiǔ
2 tratti

1 2

shí
2 tratti

1 2

Sequenze: Hanzi Writer Data / Make Me a Hanzi - © 1999 Arphic Technology (APL).
474 caratteri e componenti, senza ripetizioni. La pronuncia dipende dalla parola e dal contesto.

16



ORDINE DEI TRATTI
Unità 3 | Caratteri in ordine di prima comparsa
Grigio: carattere guida   •   Nero: tratti già scritti   •   Rosso: nuovo tratto

CARATTERE PINYIN / TRATTI COMPOSIZIONE PROGRESSIVA

lì
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

céng
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

dì
11 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

yuè
4 tratti

1 2 3 4

liàng
12 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

cí
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

shū
4 tratti

1 2 3 4

zhǐ
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

tiān
4 tratti

1 2 3 4

nián
6 tratti

1 2 3 4 5 6

cài
11 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

bān
10 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Sequenze: Hanzi Writer Data / Make Me a Hanzi - © 1999 Arphic Technology (APL).
474 caratteri e componenti, senza ripetizioni. La pronuncia dipende dalla parola e dal contesto.
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ORDINE DEI TRATTI
Unità 3 | Caratteri in ordine di prima comparsa
Grigio: carattere guida   •   Nero: tratti già scritti   •   Rosso: nuovo tratto

CARATTERE PINYIN / TRATTI COMPOSIZIONE PROGRESSIVA

yuē
6 tratti

1 2 3 4 5 6

zuǒ
5 tratti

1 2 3 4 5

yòu
5 tratti

1 2 3 4 5

fēn
4 tratti

1 2 3 4

zhōng
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

yīn
6 tratti

1 2 3 4 5 6

xiě
5 tratti

1 2 3 4 5

bāng
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

máng
6 tratti

1 2 3 4 5 6

míng
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

huì
6 tratti

1 2 3 4 5 6

Sequenze: Hanzi Writer Data / Make Me a Hanzi - © 1999 Arphic Technology (APL).
474 caratteri e componenti, senza ripetizioni. La pronuncia dipende dalla parola e dal contesto.
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ORDINE DEI TRATTI
Unità 4 | Caratteri in ordine di prima comparsa
Grigio: carattere guida   •   Nero: tratti già scritti   •   Rosso: nuovo tratto

CARATTERE PINYIN / TRATTI COMPOSIZIONE PROGRESSIVA

yào
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

xià
3 tratti

1 2 3

néng
10 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

ba
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

tú
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

kàn
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

xíng / háng
6 tratti

1 2 3 4 5 6

gān / gàn
3 tratti

1 2 3

wán
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

zhī
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

dào
12 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

lóng
5 tratti

1 2 3 4 5

Sequenze: Hanzi Writer Data / Make Me a Hanzi - © 1999 Arphic Technology (APL).
474 caratteri e componenti, senza ripetizioni. La pronuncia dipende dalla parola e dal contesto.
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ORDINE DEI TRATTI
Unità 4 | Caratteri in ordine di prima comparsa
Grigio: carattere guida   •   Nero: tratti già scritti   •   Rosso: nuovo tratto

CARATTERE PINYIN / TRATTI COMPOSIZIONE PROGRESSIVA

shān
3 tratti

1 2 3

bǐ
4 tratti

1 2 3 4

jiào
10 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

si
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

bǐ
10 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

zhī
4 tratti

1 2 3 4

lì
4 tratti

1 2 3 4

shǐ
5 tratti

1 2 3 4 5

jīng
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

jì
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

duì
5 tratti

1 2 3 4 5

nán
10 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Sequenze: Hanzi Writer Data / Make Me a Hanzi - © 1999 Arphic Technology (APL).
474 caratteri e componenti, senza ripetizioni. La pronuncia dipende dalla parola e dal contesto.
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ORDINE DEI TRATTI
Unità 4 | Caratteri in ordine di prima comparsa
Grigio: carattere guida   •   Nero: tratti già scritti   •   Rosso: nuovo tratto

CARATTERE PINYIN / TRATTI COMPOSIZIONE PROGRESSIVA

diǎn
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

yòng
5 tratti

1 2 3 4 5

bēi
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

xīn
4 tratti

1 2 3 4

yǔ
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

le / liǎo
2 tratti

1 2

kuài
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

zǒu
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

qián
10 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

xī
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

wàng
11 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

suàn
14 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

Sequenze: Hanzi Writer Data / Make Me a Hanzi - © 1999 Arphic Technology (APL).
474 caratteri e componenti, senza ripetizioni. La pronuncia dipende dalla parola e dal contesto.
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ORDINE DEI TRATTI
Unità 4 | Caratteri in ordine di prima comparsa
Grigio: carattere guida   •   Nero: tratti già scritti   •   Rosso: nuovo tratto

CARATTERE PINYIN / TRATTI COMPOSIZIONE PROGRESSIVA

jué
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

de / děi
11 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

niàn
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

kǎo
6 tratti

1 2 3 4 5 6

mǎi
6 tratti

1 2 3 4 5 6

xū
14 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

yīng
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

gāi
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

xiū
6 tratti

1 2 3 4 5 6

xī
10 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

bì
5 tratti

1 2 3 4 5

xū
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Sequenze: Hanzi Writer Data / Make Me a Hanzi - © 1999 Arphic Technology (APL).
474 caratteri e componenti, senza ripetizioni. La pronuncia dipende dalla parola e dal contesto.
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ORDINE DEI TRATTI
Unità 4 | Caratteri in ordine di prima comparsa
Grigio: carattere guida   •   Nero: tratti già scritti   •   Rosso: nuovo tratto

CARATTERE PINYIN / TRATTI COMPOSIZIONE PROGRESSIVA

zuò
11 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

yè
5 tratti

1 2 3 4 5

bié
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

tǔ
3 tratti

1 2 3

dōng
5 tratti

1 2 3 4 5

componente
3 tratti

1 2 3

cháng / zhǎng
4 tratti

1 2 3 4

gōng
3 tratti

1 2 3

componente
3 tratti

1 2 3

yāng
5 tratti

1 2 3 4 5

shǒu
4 tratti

1 2 3 4

mù
5 tratti

1 2 3 4 5

Sequenze: Hanzi Writer Data / Make Me a Hanzi - © 1999 Arphic Technology (APL).
474 caratteri e componenti, senza ripetizioni. La pronuncia dipende dalla parola e dal contesto.
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ORDINE DEI TRATTI
Unità 4 | Caratteri in ordine di prima comparsa
Grigio: carattere guida   •   Nero: tratti già scritti   •   Rosso: nuovo tratto

CARATTERE PINYIN / TRATTI COMPOSIZIONE PROGRESSIVA

componente
3 tratti

1 2 3

hé
6 tratti

1 2 3 4 5 6

yuán
4 tratti

1 2 3 4

shǐ
5 tratti

1 2 3 4 5

shǒu
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

componente
3 tratti

1 2 3

chē
4 tratti

1 2 3 4

jiāo
6 tratti

1 2 3 4 5 6

tián
5 tratti

1 2 3 4 5

yīn
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

yù
5 tratti

1 2 3 4 5

jiù
5 tratti

1 2 3 4 5

Sequenze: Hanzi Writer Data / Make Me a Hanzi - © 1999 Arphic Technology (APL).
474 caratteri e componenti, senza ripetizioni. La pronuncia dipende dalla parola e dal contesto.
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ORDINE DEI TRATTI
Unità 4 | Caratteri in ordine di prima comparsa
Grigio: carattere guida   •   Nero: tratti già scritti   •   Rosso: nuovo tratto

CARATTERE PINYIN / TRATTI COMPOSIZIONE PROGRESSIVA

xuǎn
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

zé
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

zhèng
5 tratti

1 2 3 4 5

què
12 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

pái
11 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

liè
6 tratti

1 2 3 4 5 6

jù
5 tratti

1 2 3 4 5

gǎi
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

cuò
13 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

pīn
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Sequenze: Hanzi Writer Data / Make Me a Hanzi - © 1999 Arphic Technology (APL).
474 caratteri e componenti, senza ripetizioni. La pronuncia dipende dalla parola e dal contesto.
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ORDINE DEI TRATTI
Unità 5 | Caratteri in ordine di prima comparsa
Grigio: carattere guida   •   Nero: tratti già scritti   •   Rosso: nuovo tratto

CARATTERE PINYIN / TRATTI COMPOSIZIONE PROGRESSIVA

shuāng
4 tratti

1 2 3 4

wà
10 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

mài
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

yō
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

diǎn
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

biàn
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

yi
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

kuài
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

hēi
12 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

xù
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

yī
6 tratti

1 2 3 4 5 6

fú
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

Sequenze: Hanzi Writer Data / Make Me a Hanzi - © 1999 Arphic Technology (APL).
474 caratteri e componenti, senza ripetizioni. La pronuncia dipende dalla parola e dal contesto.
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ORDINE DEI TRATTI
Unità 5 | Caratteri in ordine di prima comparsa
Grigio: carattere guida   •   Nero: tratti già scritti   •   Rosso: nuovo tratto

CARATTERE PINYIN / TRATTI COMPOSIZIONE PROGRESSIVA

xī
6 tratti

1 2 3 4 5 6

shì
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

jī
6 tratti

1 2 3 4 5 6

fù
5 tratti

1 2 3 4 5

qún
12 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

píng
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

guǒ
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

xiāng
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

jiāo
15 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

15

jīn
4 tratti

1 2 3 4

chuān
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Sequenze: Hanzi Writer Data / Make Me a Hanzi - © 1999 Arphic Technology (APL).
474 caratteri e componenti, senza ripetizioni. La pronuncia dipende dalla parola e dal contesto.
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ORDINE DEI TRATTI
Unità 5 | Caratteri in ordine di prima comparsa
Grigio: carattere guida   •   Nero: tratti già scritti   •   Rosso: nuovo tratto

CARATTERE PINYIN / TRATTI COMPOSIZIONE PROGRESSIVA

yán
15 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

15

sè
6 tratti

1 2 3 4 5 6

lán
13 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

huáng
11 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

lǜ
11 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

jiǎo
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

máo
4 tratti

1 2 3 4

mín
5 tratti

1 2 3 4 5

bì
4 tratti

1 2 3 4

shāng
11 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

diàn
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

Sequenze: Hanzi Writer Data / Make Me a Hanzi - © 1999 Arphic Technology (APL).
474 caratteri e componenti, senza ripetizioni. La pronuncia dipende dalla parola e dal contesto.
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ORDINE DEI TRATTI
Unità 5 | Caratteri in ordine di prima comparsa
Grigio: carattere guida   •   Nero: tratti già scritti   •   Rosso: nuovo tratto

CARATTERE PINYIN / TRATTI COMPOSIZIONE PROGRESSIVA

tiáo
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

wǎn
13 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

mǐ
6 tratti

1 2 3 4 5 6

fàn
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

pán
11 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

jiǎo
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

tīng
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

zán
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

chī
6 tratti

1 2 3 4 5 6

wù
5 tratti

1 2 3 4 5

yuán
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

zuì
12 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Sequenze: Hanzi Writer Data / Make Me a Hanzi - © 1999 Arphic Technology (APL).
474 caratteri e componenti, senza ripetizioni. La pronuncia dipende dalla parola e dal contesto.
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ORDINE DEI TRATTI
Unità 5 | Caratteri in ordine di prima comparsa
Grigio: carattere guida   •   Nero: tratti già scritti   •   Rosso: nuovo tratto

CARATTERE PINYIN / TRATTI COMPOSIZIONE PROGRESSIVA

táng
16 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

15 16

cù
15 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

15

yā
10 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

shū
15 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

15

shā
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

lā
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

niú
4 tratti

1 2 3 4

ròu
6 tratti

1 2 3 4 5 6

shāo
10 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

là
14 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

Sequenze: Hanzi Writer Data / Make Me a Hanzi - © 1999 Arphic Technology (APL).
474 caratteri e componenti, senza ripetizioni. La pronuncia dipende dalla parola e dal contesto.
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ORDINE DEI TRATTI
Unità 5 | Caratteri in ordine di prima comparsa
Grigio: carattere guida   •   Nero: tratti già scritti   •   Rosso: nuovo tratto

CARATTERE PINYIN / TRATTI COMPOSIZIONE PROGRESSIVA

suān
14 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

tāng
6 tratti

1 2 3 4 5 6

děng
12 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

dān
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

xiàn
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

jīn
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

shuā
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

kǎ
5 tratti

1 2 3 4 5

jià
6 tratti

1 2 3 4 5 6

gé
10 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

gòng
6 tratti

1 2 3 4 5 6

Sequenze: Hanzi Writer Data / Make Me a Hanzi - © 1999 Arphic Technology (APL).
474 caratteri e componenti, senza ripetizioni. La pronuncia dipende dalla parola e dal contesto.
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ORDINE DEI TRATTI
Unità 6 | Caratteri in ordine di prima comparsa
Grigio: carattere guida   •   Nero: tratti già scritti   •   Rosso: nuovo tratto

CARATTERE PINYIN / TRATTI COMPOSIZIONE PROGRESSIVA

wǎn
11 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

shàng
3 tratti

1 2 3

jīn
4 tratti

1 2 3 4

xīng
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

qī
12 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

kè
10 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

zǎo
6 tratti

1 2 3 4 5 6

wǔ
4 tratti

1 2 3 4

qiú
11 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

gēn
13 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

qǐ
10 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

shì
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

Sequenze: Hanzi Writer Data / Make Me a Hanzi - © 1999 Arphic Technology (APL).
474 caratteri e componenti, senza ripetizioni. La pronuncia dipende dalla parola e dal contesto.

32



ORDINE DEI TRATTI
Unità 6 | Caratteri in ordine di prima comparsa
Grigio: carattere guida   •   Nero: tratti già scritti   •   Rosso: nuovo tratto

CARATTERE PINYIN / TRATTI COMPOSIZIONE PROGRESSIVA

jiāng
6 tratti

1 2 3 4 5 6

dàn
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

wèi
12 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

wèi
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

huàn
10 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

xīn
13 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

shì
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

shí
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

hòu
10 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

guān
6 tratti

1 2 3 4 5 6

gōng
5 tratti

1 2 3 4 5

kōng / kòng
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

Sequenze: Hanzi Writer Data / Make Me a Hanzi - © 1999 Arphic Technology (APL).
474 caratteri e componenti, senza ripetizioni. La pronuncia dipende dalla parola e dal contesto.
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ORDINE DEI TRATTI
Unità 6 | Caratteri in ordine di prima comparsa
Grigio: carattere guida   •   Nero: tratti già scritti   •   Rosso: nuovo tratto

CARATTERE PINYIN / TRATTI COMPOSIZIONE PROGRESSIVA

kè
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

chà
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

bàn
5 tratti

1 2 3 4 5

jiàn
4 tratti

1 2 3 4

miàn
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

guǎn
11 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

zài
6 tratti

1 2 3 4 5 6

jiǔ
10 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

yǐng
15 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

15

yuán
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

mén
3 tratti

1 2 3

Sequenze: Hanzi Writer Data / Make Me a Hanzi - © 1999 Arphic Technology (APL).
474 caratteri e componenti, senza ripetizioni. La pronuncia dipende dalla parola e dal contesto.
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ORDINE DEI TRATTI
Unità 6 | Caratteri in ordine di prima comparsa
Grigio: carattere guida   •   Nero: tratti già scritti   •   Rosso: nuovo tratto

CARATTERE PINYIN / TRATTI COMPOSIZIONE PROGRESSIVA

bào
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

qiàn
14 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

chǎng
6 tratti

1 2 3 4 5 6

huǒ
4 tratti

1 2 3 4

zhàn
10 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

jiē
11 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

sòng
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

qīn
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

wàng
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

yáng
6 tratti

1 2 3 4 5 6

líng
13 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

huó
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Sequenze: Hanzi Writer Data / Make Me a Hanzi - © 1999 Arphic Technology (APL).
474 caratteri e componenti, senza ripetizioni. La pronuncia dipende dalla parola e dal contesto.
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ORDINE DEI TRATTI
Unità 6 | Caratteri in ordine di prima comparsa
Grigio: carattere guida   •   Nero: tratti già scritti   •   Rosso: nuovo tratto

CARATTERE PINYIN / TRATTI COMPOSIZIONE PROGRESSIVA

dòng
6 tratti

1 2 3 4 5 6

jiān
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

Sequenze: Hanzi Writer Data / Make Me a Hanzi - © 1999 Arphic Technology (APL).
474 caratteri e componenti, senza ripetizioni. La pronuncia dipende dalla parola e dal contesto.
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ORDINE DEI TRATTI
Unità 7 | Caratteri in ordine di prima comparsa
Grigio: carattere guida   •   Nero: tratti già scritti   •   Rosso: nuovo tratto

CARATTERE PINYIN / TRATTI COMPOSIZIONE PROGRESSIVA

fàng
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

jià
11 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

qián
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

hòu
6 tratti

1 2 3 4 5 6

xún
6 tratti

1 2 3 4 5 6

cì
6 tratti

1 2 3 4 5 6

dān
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

má
11 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

fán
10 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

quán
6 tratti

1 2 3 4 5 6

wēi
6 tratti

1 2 3 4 5 6

xiǎn
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Sequenze: Hanzi Writer Data / Make Me a Hanzi - © 1999 Arphic Technology (APL).
474 caratteri e componenti, senza ripetizioni. La pronuncia dipende dalla parola e dal contesto.
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ORDINE DEI TRATTI
Unità 7 | Caratteri in ordine di prima comparsa
Grigio: carattere guida   •   Nero: tratti già scritti   •   Rosso: nuovo tratto

CARATTERE PINYIN / TRATTI COMPOSIZIONE PROGRESSIVA

hǎi
10 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

dú
10 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

bù
10 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

dào
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

shòu
14 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

zhǎo
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

dài
17 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

15 16 17

fù
11 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

kù
12 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

tóu
5 tratti

1 2 3 4 5

fā / fà
5 tratti

1 2 3 4 5

Sequenze: Hanzi Writer Data / Make Me a Hanzi - © 1999 Arphic Technology (APL).
474 caratteri e componenti, senza ripetizioni. La pronuncia dipende dalla parola e dal contesto.
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ORDINE DEI TRATTI
Unità 7 | Caratteri in ordine di prima comparsa
Grigio: carattere guida   •   Nero: tratti già scritti   •   Rosso: nuovo tratto

CARATTERE PINYIN / TRATTI COMPOSIZIONE PROGRESSIVA

yǎn
11 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

jīng
13 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

jìng
16 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

15 16

gāng
6 tratti

1 2 3 4 5 6

chèn
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

shān
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

gěn
6 tratti

1 2 3 4 5 6

qīng
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

componente
5 tratti

1 2 3 4 5

jìng
11 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

jūn
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

Sequenze: Hanzi Writer Data / Make Me a Hanzi - © 1999 Arphic Technology (APL).
474 caratteri e componenti, senza ripetizioni. La pronuncia dipende dalla parola e dal contesto.
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ORDINE DEI TRATTI
Unità 7 | Caratteri in ordine di prima comparsa
Grigio: carattere guida   •   Nero: tratti già scritti   •   Rosso: nuovo tratto

CARATTERE PINYIN / TRATTI COMPOSIZIONE PROGRESSIVA

componente
5 tratti

1 2 3 4 5

kù
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

cùn
3 tratti

1 2 3

gē
4 tratti

1 2 3 4

componente
3 tratti

1 2 3

jǐng
4 tratti

1 2 3 4

Sequenze: Hanzi Writer Data / Make Me a Hanzi - © 1999 Arphic Technology (APL).
474 caratteri e componenti, senza ripetizioni. La pronuncia dipende dalla parola e dal contesto.
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ORDINE DEI TRATTI
Unità 8 | Caratteri in ordine di prima comparsa
Grigio: carattere guida   •   Nero: tratti già scritti   •   Rosso: nuovo tratto

CARATTERE PINYIN / TRATTI COMPOSIZIONE PROGRESSIVA

fù
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

jìn
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

yín
11 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

lí
10 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

yuǎn
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

wǎng
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

wài
5 tratti

1 2 3 4 5

guǎi
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

guò
6 tratti

1 2 3 4 5 6

lù
13 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

jiù
12 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

chāo
12 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Sequenze: Hanzi Writer Data / Make Me a Hanzi - © 1999 Arphic Technology (APL).
474 caratteri e componenti, senza ripetizioni. La pronuncia dipende dalla parola e dal contesto.
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ORDINE DEI TRATTI
Unità 8 | Caratteri in ordine di prima comparsa
Grigio: carattere guida   •   Nero: tratti già scritti   •   Rosso: nuovo tratto

CARATTERE PINYIN / TRATTI COMPOSIZIONE PROGRESSIVA

shì
5 tratti

1 2 3 4 5

páng
10 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

biān
5 tratti

1 2 3 4 5

nán
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

shí
9 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9

táng
11 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

lóu
13 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

tǐ
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

yù
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

huā
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

tiě
10 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

guǎng
3 tratti

1 2 3

Sequenze: Hanzi Writer Data / Make Me a Hanzi - © 1999 Arphic Technology (APL).
474 caratteri e componenti, senza ripetizioni. La pronuncia dipende dalla parola e dal contesto.
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ORDINE DEI TRATTI
Unità 8 | Caratteri in ordine di prima comparsa
Grigio: carattere guida   •   Nero: tratti già scritti   •   Rosso: nuovo tratto

CARATTERE PINYIN / TRATTI COMPOSIZIONE PROGRESSIVA

gào
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

sù
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

qì
7 tratti

1 2 3 4 5 6 7

rán
12 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

xiàn
8 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8

cóng
4 tratti

1 2 3 4

qí
11 tratti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

zì
6 tratti

1 2 3 4 5 6

Sequenze: Hanzi Writer Data / Make Me a Hanzi - © 1999 Arphic Technology (APL).
474 caratteri e componenti, senza ripetizioni. La pronuncia dipende dalla parola e dal contesto.
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	Unità 1
	你  nǐ
	好  hǎo
	吗  ma
	呢  ne
	什  shén
	么  me
	哪  nǎ
	谁  shuí
	还  hái / huán
	是  shì
	我  wǒ
	他  tā
	她  tā
	不  bù
	人  rén
	中  zhōng
	国  guó
	学  xué
	生  shēng
	老  lǎo
	师  shī
	叫  jiào
	姓  xìng
	名  míng
	字  zì
	也  yě
	都  dōu
	只  zhǐ
	说  shuō
	们  men
	同  tóng
	文  wén
	汉  hàn
	语  yǔ
	英  yīng
	法  fǎ
	意  yì
	大  dà
	利  lì
	加  jiā
	拿  ná
	美  měi
	澳  ào
	亚  yà
	您  nín
	贵  guì
	言  yán
	王  wáng
	马  mǎ
	丁  dīng
	白  bái
	小  xiǎo
	红  hóng
	和  hé
	的  de
	张  zhāng
	林  lín
	回  huí
	答  dá
	问  wèn
	题  tí
	日  rì
	本  běn
	韩  hán
	记  jì
	录  lù

	Unità 2
	很  hěn
	高  gāo
	兴  xìng
	认  rèn
	识  shí
	在  zài
	工  gōng
	作  zuò
	公  gōng
	司  sī
	校  xiào
	漂  piào
	亮  liàng
	可  kě
	以  yǐ
	给  gěi
	请  qǐng
	电  diàn
	话  huà
	怎  zěn
	样  yàng
	进  jìn
	这  zhè
	那  nà
	女  nǚ
	男  nán
	朋  péng
	友  yǒu
	坐  zuò
	喝  hē
	茶  chá
	真  zhēn
	儿  ér
	里  lǐ
	习  xí
	院  yuàn
	系  xì
	喜  xǐ
	欢  huān
	东  dōng
	方  fāng
	北  běi
	京  jīng
	打  dǎ
	谢  xiè
	号  hào
	码  mǎ
	邮  yóu
	件  jiàn
	子  zi
	丽  lì
	安  ān
	娜  nà
	教  jiāo / jiào
	授  shòu
	医  yī
	片  piàn
	地  dì / de
	址  zhǐ
	饮  yǐn
	料  liào
	咖  kā
	啡  fēi
	水  shuǐ
	橙  chéng
	汁  zhī
	乐  lè

	Unità 3
	家  jiā
	有  yǒu
	几  jǐ
	口  kǒu
	没  méi
	让  ràng
	个  gè
	爸  bà
	妈  mā
	太  tài
	先  xiān
	两  liǎng
	孩  hái
	多  duō
	岁  suì
	幸  xìng
	福  fú
	啊  a
	非  fēi
	常  cháng
	爱  ài
	来  lái
	迎  yíng
	为  wéi / wèi
	办  bàn
	室  shì
	板  bǎn
	去  qù
	哥  gē
	姐  jiě
	弟  dì
	妹  mèi
	少  shǎo
	想  xiǎng
	概  gài
	百  bǎi
	千  qiān
	万  wàn
	一  yī
	二  èr
	三  sān
	四  sì
	五  wǔ
	六  liù
	七  qī
	八  bā
	九  jiǔ
	十  shí
	例  lì
	层  céng
	第  dì
	月  yuè
	量  liàng
	词  cí
	书  shū
	纸  zhǐ
	天  tiān
	年  nián
	菜  cài
	班  bān
	约  yuē
	左  zuǒ
	右  yòu
	分  fēn
	钟  zhōng
	因  yīn
	写  xiě
	帮  bāng
	忙  máng
	明  míng
	会  huì

	Unità 4
	要  yào
	下  xià
	能  néng
	吧  ba
	图  tú
	看  kàn
	行  xíng / háng
	干  gān / gàn
	玩  wán
	知  zhī
	道  dào
	龙  lóng
	山  shān
	比  bǐ
	较  jiào
	思  si
	笔  bǐ
	支  zhī
	历  lì
	史  shǐ
	经  jīng
	济  jì
	对  duì
	难  nán
	典  diǎn
	用  yòng
	杯  bēi
	心  xīn
	雨  yǔ
	了  le / liǎo
	快  kuài
	走  zǒu
	钱  qián
	希  xī
	望  wàng
	算  suàn
	觉  jué
	得  de / děi
	念  niàn
	考  kǎo
	买  mǎi
	需  xū
	应  yīng
	该  gāi
	休  xiū
	息  xī
	必  bì
	须  xū
	做  zuò
	业  yè
	别  bié
	土  tǔ
	冬  dōng
	囗  componente
	长  cháng / zhǎng
	弓  gōng
	艹  componente
	央  yāng
	手  shǒu
	目  mù
	纟  componente
	合  hé
	元  yuán
	矢  shǐ
	首  shǒu
	辶  componente
	车  chē
	交  jiāo
	田  tián
	音  yīn
	玉  yù
	旧  jiù
	选  xuǎn
	择  zé
	正  zhèng
	确  què
	排  pái
	列  liè
	句  jù
	改  gǎi
	错  cuò
	拼  pīn

	Unità 5
	双  shuāng
	袜  wà
	卖  mài
	哟  yō
	点  diǎn
	便  biàn
	宜  yi
	块  kuài
	黑  hēi
	恤  xù
	衣  yī
	服  fú
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